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ORGIE-PARTY 
VAN NEW-ORLEANS 


Nou, die duivel van ‘n Freddy Hallo- 
ween, die in de omgang op de meer 
vrouwelijke «Freddie-manier» wordt 
toegesproken (we begrijpen echt niet 
waarom |), is gewoon een onvoorstel- 
bare kerel. Als hij besloten heeft om 


zijn imago op te vijzelen door de pub- 
lieke opinie te schokken, kan niks ter 
wereld hem nog afremmen. 

En hij is voor de zoveelste keer in 
zijn opzet geslaagd. Onlangs organi- 
seerde hij in het hartje van New-Or- 

. \ 


de benaming «Nude Orleans» meegaf 
(van een subtiliteit gesproken !). De re- 
den? Wel, de nieuwe plaat van de 
groep «Queen», waarvan hij de big 
boss en de stichter is. 


Deze reuze-publicitaire kampagne 
kostte hem ongeveer 100.000 dollar. 
Hiervan gebruikte hij al 15.000 dollar 
voor het dekoreren van de grandioze 
Koninklijke Suite van het beroemde 
Farimont Hotel alleen… 


Het geniale in Fred Halloweens idee 
is het volgende: om in de States zijn 
meest recente disco-hit te lanceren, 
organiseerde hij een «super-cheek- 
rock party» en die vond plaats in het 
ouwe, Franse kwartier van New-Or- 
leans, t.t.z. in het hartje van jazz-land. 
Hij besteedde er dus een pak geld aan, 
maar het staat buiten kijf dat de snug- 
gere knaap precies wist wat-ie deed! 
Hij is er zonder meer in geslaagd om 
alle grootheden, die iets of wat met 
muziek te maken hebben, naar de 
door hem uitgekozen ; e te lok- 
ken. Je moet het n kunnen! En in 
dit verband denken we onder n 
aan Freddie Mercury, Brian Ms 
ger Taylor, John Deacon... oka 
houden we ermee op, want de 
van Club Continental heeft ss 
dige hekel aan het tikker 
De lezer die daar niet mee akkoord 
gaat, gooie de eerste stee 

Maar het spektakel was neet alleen 
in de zaal te vinden, alhoewel sen fan- 
tastisch Dixielandorkest de aamwerge 
schoonheden suggereerde ‚n 
jurken (en de rest) aan de lusters wast 
te haken! 


Ook op de bühne stonden er afer 
hande dingen te gebeuren Eerst en 
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vooral was er dat lekkere trio. De 
meest in het oog springende attribu- 


ten van die grietjes waren hun lillende 


billen. Jongens, gewoon om rauw in 
te bijten ! Dit was dus een eerste goed 
punt voor de geniale Halloween: hij 
was er maar weer eens in geslaagd die 
teefjes op het spoor te komen! Hun 
aanwezigheid op de party was uiter- 
aard bedoeld als evokatie van «Fat 
Bottomed Girls» (De meisjes met dik- 
ke konten). Wel, vroeger hielden we 
niet zoveel van dikke bipsen, maar nu 
zijn we er totaal voor gewonnen… 
vooral als er uitdagend mee geschud 
wordt! Aan de andere kant van de 
grote zaal werd de film van een eige- 
naardige fietswedstrijd afgedraaid: 
het betrof de lanceringsfilm van de flip 
side van de reeds boven vernoemde 
Queen-single: «Bicycle Race»... Jullie 
zullen je nog wel de tientallen grietjes 
herinneren, die te Wimbledon totaal in 
hun nakie een onvoorstelbare wed- 
strijd weggaven… 


Dankzij de overvloedige drank en de 
obsederende muziek, was ook in de 
zaal de temperatuur met nog een paar 
graden gestegen. Ook daar raakte het 
spektakel georganiseerd… Naarmate 
de avond verstreek, zochten degenen 
met de meest «losse zeden» elkaar 
steeds meer op. Er vormden zich pret- 
kliekjes. En weldra was er echt geen 
houden meer aan. De prachtig uitzien- 
de meisjes die in tamelijk «brave» jur- 
ken naar de party toegekomen waren, 
begonnen die kledingstukken letterlijk 
van hun lijf te rukken. In alle hoeken en 
kanten van de zaal werden we met de 
allergekste toestanden gekonfron- 
teerd. Wees gerust, we zullen er een 
paar aanhalen! 


Op de danspiste was er een mooi 
bruintje dat haar jurk niet eens moest 
aanraken om haar attributen te voor- 
schijn te doen wippen. Ze danste op 
zo'n duivelse manier een boogie, dat 
het kledingstuk gewoon scheurde en 
haar tot op de heupen viel. En denk nu 
maar niet dat het haar iets kon schelen 
dat ze er opeens met blote tetters bij- 
stond! De in de nabijheid dansende 
mannen evenmin, trouwens. Een an- 
dere kreeg te kampen met de rits van 
haar pantalon. Krak!! Zonder zich 
daar zorgen om te maken, koos ze de 


makkelijkste oplossing: ze schoof de. 


broek tot op haar enkels, werkte zich 
er op een elegante manier uit en gooi- 
de ze dan verloren tussen de andere 
aanwezigen. Dit alles zonder ook 
maar één moment met dansen op te 
houden. Dan was er ook nog het 
grietje dat zonder meer op de bühne 
sprong, om de profs te bewijzen dat 


ook amateurs in staat zijn om een on- 
berispelijke strip-tease tot een goed 
einde te brengen… Toen ze half naakt 
was, verliet ze de scène en wipte van 
de ene tafel op de andere, zich bij elke 
halte van een ander kledingstuk ont- 
makend. Toen ze er uiteindelijk bloot 
als een aal bijstond, werd ze op een 


grootse manier toegejuicht… 


We hoeven er natuurlijk nauwelijks 
de nadruk op te leggen, dat de kranten 
van New-Orleans de volgende dag 
zonder uitzondering schandaal 
schreeuwden. Denk eens aan! Dit al- 
les gebeurde in hun goeie, ouwe, pu- 
dieke stad! 

En Freddie, die dergelijke dingen 
gewoonlijk aan z'n laars lapt, durfde 
voor één keer niet te reageren: 


— Wat mijn gasten daar voor elkaar 
gebokst hebben, kan ik natuurlijk niet 
goedpraten. Ik voelde me als een man, 
die toevallig middenin een orgie te- 
rechtgekomen was! 


En hij voegde er toch nog aantoe: 


— Het is waar dat er rond de be- 
wuste platenhoes een net van naakt- 
heid geweven werd. Misschien raak- 
ten mijn gasten daar totaal in verstrikt. 
Maar het enige wat ik met die party op 
het oog had, was een stoot gezonde 
gein te maken… 


De geschiedenis van die platenhoes 
is inderdaad het vertellen waard. Toen 
de maquette van de plaat gerealiseerd 
was, zocht men naar een geschikte il- 
lustratie voor de hoes. Men dacht ui- 
teraard eerst aan de traditionele foto 
van de groep, dan aan Freddies por- 
tret, tot op de dag dat een snuggere 
art-director met een grandioos idee 
op de proppen kwam: hij suggereerde 
de foto van 55 lekkere grietjes, die in 
naakte toestand een fietskoers zou- 
den uitbeelden. Het idee werd direkt 
weerhouden en vermits een idee (zelfs 
een van naaktheid) bijna onverander- 
lijk een ander idee uitlokt, besloot men 
de kopers van de plaat bovendien te 
verrassen met een enorme poster, 
waarop de inhoud van de flip side uit- 
gebeeld werd. Konten, konten en nog 
eens konten! ! 


Maar de flitsende kommentaren 
van de kranten van New-Orleans zijn 
er niet in geslaagd om Freddie Hallo- 
weens entoesiasme in de grond te bo- 
ren: 

— Het objektief dat ik met die party 
op het oog had, werd glansrijk bereikt. 
De inwoners van het Franse kwartier 
van de stad kunnen ons bekritiseren 
zoveel ze maar willen, ze praten over 
ons! In feite wordt er te New-Orleans 


over niks anders meer gesproken. Dit 
is gewoon fantastisch, want het feest 
werd niet alleen georganiseerd voor 
het lanceren van onze nieuwe plaat. 


Onze super-toernee door de hele we- 
reld heen, zat eraan vastgekoppeld. 


Daar zullen we ongeveer 
dollar aan verdienen, maart 
er de kosten en in het 
lastingen afgetrokken het 


ons slechts een slordige 25 
lar overblijven ! 


Als men weet dat Quee 
een miljoen Belgische f: 
den aanrekent, hebbe 
om samen met die 
over hun droevig lot te 


(S)Eksperiment 


Dokter Ernst Manning had al- 
vast zijn voornaam niet 
gestolen. Ernstig was hij wel 
degelijk. Hij was de oudste 
chirurg in dienst, achtenvijftig 
was hij, en de kombinatie tussen 
zijn uitstraling en zijn ervaring 
maakte hem tot de vertrouwens- 
man van al wie bij het hospitaal 
betrokken was. Manning had 
met niemand moeilijkheden, zijn 


superioriteit werd algemeen 
aanvaard. En ook met Morrison 
kon hij aardig opschieten, wat 
lang niet van iedereen in deze 
instelling kon gezegd worden. 
Die avond stond Manning 
voor de deur van patiënt Josh 
Johnson, toen Morrison 
buitenkwam. Dokter Manning 
stond er rustig bij. Hij keek ern- 
stig als altijd. Jarenlange erva- 


ring in de medische werelden in - 
zijn omgang met kollega's rug- 
gesteunden hem. | 

— Hello, Dan. hoe gaat het 
met je patiënt”? 

Morrison keek de oudere 
chirurg onderzoekend aan. 

— Waar wil je naartoe, Ernst? 

— Ik maak me zorgen, Dan. 
Als je het werkelijk wil weten, ik 
maak me zorgen om hetgeen je 
daarbinnen uitspookt. 

— lk meende dat de artsen in 
dit ziekenhuis stilzwijgend be- 
sloten hadden mekaars patiën- 
ten met rust te laten. 

— Dat is ook zo en ik ben de 
eerste om dat principe te verde- 
digen. Maar er spelen andere 
faktoren mee in dit geval. Je 
weet dat dit hospitaal en zijn 
goede naam mij nauw aan het 
hart liggen. Bovendien mag ik 
jou erg graag. En ik vrees dat 
hetgeen jij daarbinnen doet de 
naam van het hospitaal en jouw 
loopbaan zal schaden. 

Morrison grijnsde. 

— Maak jij je maar geen zor- 
gen over mijn loopbaan, ouwe 
jongen. 

Hij wilde doorgaan, 
Manning hield hem tegen. 

— Wat gebeurt er daarbinnen, 
Dan? 

— Waarom denk je dat er iets 
niet pluis is? 

— Jouw patiënt heeft in geen 
dagen eten of drinken gehad. Je 
verbiedt de verpleegsters naar 
binnen te gaan. Er worden dus 
geen verbanden verschoond en 
geen toiletten gemaakt. In de 
uitleen heb ik wel gezien dat je 
heel wat apparaten bezigt in die 
kamer. 

— Je hebt aanleg voor detek- 
tivewerk, Ernst. 


maar 


— Het lag helemaal niet in 
mijn bedoeling je te bespio- 
nneren, maar ik moet weten wat 
daar gaande is. Je moet me in 
vertrouwen nemen, Dan. Ik 
weet dat je de invloedrijkste man 
geworden bent in dit hospitaal 
sinds je dat ministerschap wei- 
gerde, maar ik hoop dat je naar 
de raad van een ervaren kollega 
wil luisteren. Wat is er daarbin- 
nen gaande”? 

— Mijn kollega is blijkbaar niet 
alleen ervaren maar ook erg 
nieuwsgierig. 

— Je wil het me dus niet 
vertellen. 

— Precies. 

— Dat moet ik je, in ons aller 
belang, één vraag stellen, Dan. 
Hou ermee op. Waar je ook mee 
bezig bent, hou er onmiddellijk 
mee op! 

— Het spijt me, Ernst Man- 
ning. maar ik kan onmogelijk op 


je voorstel ingaan. Ik reken er 
wel op dat je je aangeboren 
nieuwsgierigheid zult bedwin- 
gen en dat je niet stiekem naar 
binnen zult sluipen. Als er ooit 
nog iets moest zijn dat ik voor je 
kan doen, dan ben ik steeds tot 
je dienst. Nog een prettige dag! 

Morrison liep opgewekt door. 
Hij voelde zich goed. Het 
gesprek met Manning, die hij 
bedrukt kijkend achterliet, had 
zijn gedachten aan de verhalen 
van Josh Johnson verdreven en 
dat was een prettige ervaring. 
Morgen zou hij doorgaan met 
het ondervragen van zijn 
patiënt. Wie weet wat er nog uit 
de bus kwam. Ernst Manning 
was niet de enige die soms last 
had van nieuwsgierigheid! 


— Wat kijk jij sip! 
Jack Hudson reageerde niet. 
Hij trok zijn hoofd nog wat dieper 


tussen zijn schouders en 
kauwde aan hetzelfde slome 
ritme zijn boterham verder op. 

— Als je van plan bent de hele 
avond met dergelijk gezicht 
rond te lopen, kan ik misschien 
beter alleen naar de film gaan, 
zei zijn vriendin Patty vrij boos- 
aardig. 

— Het spijt me, zei hij op een 
toon die niet helemaal zijn spijt 
weergaf. 

— Wat is er, doktertje”? 

— Ach, er is altijd wel wat als 
je uit werken gaat. Vandaag lukt 
het me niet zo best om de 
problemen van het hospitaal 
van me af te zetten. 

— Een ongunstige evolutie, 
als je het mij vraagt. 

— Misschien wel. maar ik wil 
je niet lastig vallen met proble- 
men waar tenslotte toch iedere 
ziekenhuisdokter mee gekon- 
fronteerd wordt. 


held 


dt ent Nb 


— Je liegt me wat voor, Jack. 

Hij keek verrast op. Haar licht- 
blauwe ogen, die hem in andere 
omstandigheden altijd spot- 
tend, plagerig en uitdagend 
aankeken, stonden nu ernstig. 
Ze was niet van plan zich door 
demagogie om de tuin te laten 
leiden. 

— Jij slaagt er meestal erg 
goed in om de de ziekenhuis- 
problemen van je af te schud- 
den, wanneer je naar huis komt, 
Jack. Alleen nu lukt dat niet zo 
best. Mag ik raden? Ik wed dat 
het alles te maken heeft met die 
proef die jij en die dokter Morri- 
son op touw gezet hebben. 

— Ken je me na die enkele 
weken samenwonen al zo 
goed”? 

— Blijkbaar wel. 

— |k kan je er niets over 
vertellen, Pat. 

— Ook goed. Maar zet dan 
wel een vrolijker gezicht op! 

Hij kauwde nog wat door, 
maar verdroeg haar onderzoe- 
kende blik niet langer. Tenslotte 
gooide hij zijn boterham weg, liet 
zich achterover vallen in zijn 
stoel en keek haar aan. 

— Goed, zei hij. Goed, ik geef 
het op. Ik had toch zin om je er 
vroeg of laat iets over te 
vertellen. Morrison en ik werken 
aan een projekt dat zelfs voor de 
andere dokters in het hospitaal 
geheim is. 

— Hoe kun je een proefne- 
ming verborgen houden in dat 
hospitaal”? 

— Morrison heeft voldoende 
invloed om dat te raliseren. Wij 
hebben een tachtigjarige man 
onder hypnose gebracht en we 
hebben hem dan laten sterven. 
Morrison wilde zien hoe de man 
reageerde. 

— En hoe reageerde hij’? 

— Hij praat nog, alhoewel hij 
al twee dagen dood is. 

— Huh? 

— Ik weet dat het ongelooflijk 
klinkt, maar ik kan je verzekeren 
dat het de waarheid is. We voe- 
den zijn hersenen met zuurstof. 


Zijn grijze massa leeft dus nog, 
alhoewel zijn hart al twee dagen 
geleden ophield met slaan. 

— Ongelooflijk. 

— Dat dacht ik ook en eerst 
boeide de zaak me. 

— Waarover praten jullie met 
die… dode”? 

— Oh, we laten hem meestal 
het woord voeren. Hij spreekt 
met een soort grafstem en 
vertelt honderduit over zijn 
leven. Hij was niet meteen wat je 
een brave, eerzame burger 
noemt. 

— Een gevangenisklant? 

— Neen, hij was wel zo handig 
uit de handen van het gerecht te 


blijven. 

Patty knikte. 

— Ik denk dat ik het begrijp. 
Medische details kun je me wel 
besparen, maar ik zie ongeveer 
waar jullie mee bezig zijn. Ik 
begrijp echter niet zo goed 
waarom die proef je zo van de 
kook brengt. 

— De verhalen van die dode 
kerel maken me bang. 

— Maar hij vertelt gewoon zijn 
leven! 

— Er gaat een dreiging van 
hem uit, Pat. ik kan het niet beter 
onder woorden brengen, maar 
hij maakt me bang. 

— Maar alleen zijn hersenen 


leven nog! Hij kan je niet eens 
meer aanraken! 

— En toch ben ik bang van 
hem. Het is alsof ik aanvoel dat 
hij nog over krachten beschikt, 
waar ik geen vermoeden van 
heb.Morrison bracht hem onder 
hypnose, en alhoewel bij het 
begin van de trance duidelijk 
gesteld was dat die man alleen 


Morrison zou kunnen horen, kon 


hij ook mijn stem waarnemen. 
Dat is niet normaal, Pat. Dat is 
tegen alle regels van de hyp- 
nose. Het zal wel wat te maken 
hebben met de overgang tussen 
leven en dood, maar ik durf niet 
denken aan de andere krachten 
die wij in onze onwetendheid 
ontketend hebben. Wie weet tot 
wat die kerel nog allemaal in 
staat is! 


— |k denk dat je je zorgen 
maakt om niks, lieve jongen. die 
vent kan alleen maar praten! 

— Hij maakt me bang, Pat. 
Het is alsof hij me zwijgend zegt 
dat hij me op ieder ogenblik kan 
kraken. Zijn wilskracht is daar- 
toe voldoende. Hij heeft macht 
over mij en hij is boosaardig. 

— Jij beeldt je wat in. De onge- 
wone omstandigheden en het 
bizarre van het onderzoek 
werken op je verbeelding. 

— Ik hoop dat je gelijk hebt. 
‚Ze was blij dat hij erover 
gesproken had, maar zijn on- 
gerustheid was niet verdwenen. 
Dat merkte ze wel. Hij liep er nog 
steeds met een bedrukt gezicht 
bij. De zaak zou hem de hele 
avond niet meer loslaten. 

— Heb je zin om thuis te 
blijven, Jack”? 

— Neenee, we gaan naar de 
film. Dan kan ik misschien die 
afschuwelijke man vergeten. 

— Kun je Morrison niet ge- 
woon zeggen dat jij ermee 
stopt? Kun je die proefneming 
niet gewoon de rug toekeren”? 

Hij schudde ontkennend het 
hoofd en keek haar niet aan. 

— De hele zaak schrikt je af, 
maar intrigeert je tegelijkertijd. 

— We moeten ons haasten, 
zuchtte hij. Straks missen we 
het begin van de film. 

Zij knikte en trok haar jas aan. 
Ze ging naar de film, maar ze 
voelde zich niet opgewekt. Het 
was alsof de proefneming in het 
hospitaal nu ook haar humeur 
versomberd had. Had die 
tachtigjarige man ook macht 
over haar gekregen? Alleen 
maar omdat Jack haar het ver- 
haal verteld had? Onzin, 
natuurlijk. Ze beeldde zich maar 
wat in, net als Jack. 

Toen ze naar buiten liep, 
moest ze nog even aan die oude 
man in het witte ziekenhuisbed 
denken. Hij lag daar helemaal 
alleen, maar hij voelde zich niet 
eenzaam. De dood gaf hem de 
macht zich verbonden te voelen 
met de levenden, zelfs als hij 
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fysiek niet bij hen was. Het was 
alsof ze zijn gezicht in 
gedachten kon zien, alhoewel 
ze hem nooit ontmoet had. 

Josh Johnson was een oude, 
afgeleefde, gelige man met in- 
gevallen wangen en bolle ogen. 
Zijn neus was scherp, als die 
van een havik. 


— Wij mogen hier niet mee 
doorgaan, dokter Morrison. 


De oudere, invloedrijke dokter 
ging de kamer van zijn bijzon- 
dere patiënt, Josh Johnson, 
binnen alsof hij zijn vriend 
Hudson niet gehoord had. De 
jongste van de twee artsen 
voelde zich enigszins verne- 
derd. Hij had wel een kwartier 
lang geprobeerd zijn kollega 
duidelijk te maken dat ze ermee 
moesten ophouden, maar Mor- 
rison had zijn motivatie 


weggewuifd. Zelf had hij niet 
één steekhoudend argument 
naar voren kunnen schuiven om 
toch door te gaan. Hudson had 
ermee gedreigd de zuurstof- 
kraan naar de hersenen van 
Johnson dicht te draaien, maar 
ook daar was Morrison niet echt 
op ingegaan. De oudste van het 
medische duo wist wel dat zijn 
jonge vriend en kollega iets der- 
gelijks niet zou aandurven. 

— Wij begeven ons op een 
pad dat wij niet kennen, drong 
Jack nog aan. 

Een flauwe lijkengeur sloeg 
hem tegemoet. Bruine vlekken 
waren reeds zichtbaar op de 
armen van Johnson. De 
ontbinding was volop aan de 
gang. Uit ervaring wist dokter 
Hudson dat de stank binnen een 
paar dagen niet meer te harden 
zou zijn. De bruine vlekken 
zouden openbarsten en een 
etterige vloeistof zou naar 
buiten stromen. Ook in het 
gezicht van de patiënt werden 
de eerste ontbindingsvlekken 
zichtbaar. 

— Aha, de heren dokters zijn 
dan toch gekomen, zei een graf- 
stem vanuit het ziekenhuisbed. 
Ik dacht dat jullie het opgegeven 
hadden. Schrikten de verhalen 
van Josh Johnson jullie af”? 

Hudson had de indruk dat de 
speciale aandacht van de dode 
man naar hem uitging. 

Hij kan gedachten lezen, ging 
het door het hoofd van de jonge 
dokter. 

— Goedenmiddag, mister 
Johnson, zei Morrison emo- 
tieloos als altijd. Goed 
geslapen? 

— Doden slapen niet, dokter. 
Ik moet zeggen dat dood zijn 
een aangenaam gevoel is. Ik 
voel helemaal niets meer, alsof 
mijn geest fysiek van mijn li- 
chaam gescheiden is. 

— Die scheiding is in zekere 
zin ook een realiteit, mister 
Johnson. 

— Op de plaats waar ooit mijn 
lichaam zat, voel ik een vage tin- 
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teling. Een vreemde ervaring, 
maar zoals ik al zei eerder pret- 
tig. Toen mijn hart stilviel, was 
het alsof ik in de verte een bel 
hoorde rinkelen. Ik werd door 
een donkere koker gezogen, 
maar het was geen beangsti- 
gende ervaring. Even was het 
alsof ik mezelf in bed zag liggen. 
Mijn leven ging als een lichtflits 
aan mij voorbij, maar alhoewel 
de terugblik slechts even 
duurde, ging ieder detail van 
mijn leven aan mijn ogen voor- 
bij. Opeens was er dat licht, 
eerst verweg, dan dichterbij. Het 
licht trok me aan, maar ik 
verzette me tegen die kracht en 
na enige tijd gaf het licht het op 
en verdween. Het was allemaal 
erg vreemd, maar niet onprettig. 

— De gewone doodservaring, 
zoals die beschreven wordt 
door mensen die een hartstil- 
stand deden, maar later nog tot 
ieven gewekt werden, merkte 
Hudson op. 

— Precies, jonge dokter. Ik 
moet eraan toevoegen dat ik die 
ervaring maar één keer mee- 
maakte. Het licht van het leven, 
zoals dat in de literatuur 
genoemd wordt, keerde niet 
meer weer. Waren jullie hier- 
heen gekomen om naar mijn 
doodservaringente luisteren? Ik 
moet jullie tot mijn spijt medede- 
len dat ik geen engeltjes 
ontmoet heb die rijstebrij aten 
met gouden lepeltjes. 

Hij lachte afschuwelijk. 

— Wij willen het nogmaals 
over je erotische leven hebben, 
zei Morrison. 

En op dat moment drong het 
tot Jack Hudson door. Johnson 
had ook macht over Morrison. 
Johnson had de ervaren arts in 
de ban van zijn wilde verhalen 
gebracht. Morrison wilde steeds 
sterkere, steeds meer verhalen 
horen. Morrison raakte niet 
meer los van zijn dode patiënt 
en het ergste was dat de man 
zijn verslaving niet inzag. 
Hudson werd een moment lang 
heel erg bang. 


— Mijn ervaringen als rijpere 
puber hebben niet veel om het 
lijf, ging Johnson door in het 
leveren van luistervoer voor zijn 
behandelende geneesheer. 
Eigenlijk was het op erotish 
gebied één der kalmste peri- 
odes uit mijn aardse bestaan. 
Vreemd, die periode is meestal 
de aktiefste op seksueel gebied 
voor de man in de straat, maar ik 
was toen erg rustig. De periode 
met de hoeren begon pas later. 
Ik had ook geen vaste vriendin 


en pleegde slechts sporadisch 
zelfbevrediging. 

— Waaraan dacht je bij het 
onaneren, mister Johnson? 

— Onaneren? 

— Zelfbevrediging. 

— Bij het afrukken van mijn lul, 
zul je bedoelen. Wel, ik dacht 
aan een dikke, wanstaltige 
vrouw met reusachtige tieten, 
met tepels als lichtschakelaars 
die door een bende psychopa- 
ten achternagezeten werd. Ze 
kregen dat dikke wijf uiteraard te 


pakken en scheurden haar de 
klederen van het lijf. Ze 
schaamde zich rot. Heb je al 
opgemerkt dat vrouwen met 
mooie, dikke tieten zich eerder 
schamen dan vrouwen met 
kleine tettertjes? Omgekeerd 
zou logischer zijn, vond ik altijd, 
maar vrouwen schijnen zich niet 
te storen aan logika. 

— Je fantasieën bij de 
zelfbevrediging, mister 
Johnson. 

— Ze legden die dikke zeug 
naakt op haar rug, de benen 


maksimaal gespreid. Dan 
speelden ze wat met haar. 

— Spelen? 

— Ach, je weet wel, dokter. Jij 
hebt je vroeger toch ook 
afgerukt. Ik wed dat je jonge 
kollega naast je het nog steeds 
doet, ondanks zijn inwonende 
vriendin. 

— Gelieve niet zo persoonlijk 
te worden, mister Johnson. 

— Ook goed, doc. Zoals je 
verkiest! Dat dikke wijf lag daar 
dus te spartelen, armen en 
benen gespreid, terwil die kerels 


haar wat schopten en sloegen. 
Tenslotte kreeg ieder zijn beurt. 
Wie een tweede of een derde 
ritje wenste, kon dat krijgen. 
Haar smeekbeden werden ui- 
teraard genegeerd. En wanneer 
de heren geen druppel zaad 
meer te verspuiten hadden, 
werd die wijfjesolifant bewerkt 
met een revolver. De loop werd 
zo ver mogelijk in haar buik 
gepropt. De korrel vooraan 
haalde haar schaamlippen en 
het hele zootje daar binnenin 
open, maar het bloed hitste de 
mannen slechts op. En als ze bij 
het zien van dat rooie goedje 
nog trek hadden in een num- 
mertje lulduwen, dan moest die 
vrouwelijke vleesberg hen nog- 
maal slaten begaan. Lekker 
tegen haar zin! Het was een 
gedachte die uiterst bevredi- 
gend werkte bij het lulrukken, 
dokter. Die gedachte hielp me 
jarenlang mijn pik overeind te 
krijgen. 

Hudson overwoog buiten te 
gaan, maar Morrison greep hem 
bij de arm. 

— Vertel ons wat over de peri- 
ode waarin je alleen maar 
onaneerde, mister Johnson. 

— Dat is al heel lang geleden, 
dokter. Mijn geheugen laat me 
soms in de steek. 

— Doe je best, 
Johnson. 

Hij laat het niet merken, maar 
hij kwijlt zowat, bedacht 
Hudson. Dokter Morrison wil 
alsmaar meer horen. Hij wil 
steeds sterkere verhalen van 
dat sprekende lijk horen. Hij is 
echt verslaafd! Misschien vertelt 
die Josh Johnson alleen maar 
onzin. Misschien zijn al die 
verhalen verzonnen. Maar dat 
doet er allang niet meer toe bij 
dokter Morrison. Hij wil zijn da- 
gelijkse portie sadisme en ge- 
welddadigheid. Als de kleine 
man die na zijn dagtaak achter 
zijn televisietoestel kruipt en de 
afstandsbediening hanteert als 
een piano, in de hoop zijn portie 
seks en geweld op de buis te 
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krijgen. 

— Ik heb nog een leuke 
anekdote, zei Johnson opeens. 
heb ik je al verteld van dat wan- 
deltochtje in de bergen, heren 
dokters? Ik was nauwelijks 
zeventien en hoogst onervaren. 
Er waren vier meisjes in de 
groep. Marilyn was één van hen. 
Ze was niet bepaald aantrekke- 
lijk in de klassieke zin van het 
woord. Ze leek niet op Marilyn 
Monroe, als je begrijpt wat ik 
bedoel! Maar op één of andere 
manier had ze mijn speciale 
aandacht getrokken. Wat zou 
haar in mijn ogen zo speciaal 
gemaakt hebben? Haar volle- 
maangezicht? Haar overvloe- 
dige, grote zomersproeten? 
Nauwelijks aanneembaar. Het 
zullen haar vormen geweest 
zijn. Ze was al zwaarlijvig op 
haar zeventiende! Of was ze 
pas zestien? Ik weet het niet zo 
goed meer. In ieder geval kon ik 
mijn ogen niet van haar brede 
kont, haar gespannen dijen in 
die te nauwe broek en die grote, 
platte boerebroodborsten van 
haar afhouden. 

— Je deed dus mee aan een 
wandeltocht, mister Johnson. 

— Een tochtje dat we zelf 
georganiseerd hadden. Ge- 
woon, onder vrienden. Ik vraag 
me af waarom ze me mee- 
gevraagd hadden. Ik had geen 
vrienden! En toch was ik mee! 
Vier meisjes en vier jongens. 
Netjes verdeeld. ledere sekse 
was even sterk vertegenwoor- 
digd! Met zijn achten de bergen 
in! 

— En wat gebeurde er, mister 
Johnson? 

— Je bent nieuwsgierig, 
doktertje! 

— In het belang van het on- 
derzoek, mister Johnson. 

— Maak je maar geen zorgen. 
Ik zal je alles vertellen. We trok- 
ken dus de bergen in, voorzien 
van stevig schoeisel en 
overvloedig veel eten en 
drinken. Ik was al na één kilome- 
ter doodop, want mijn moeder 


had me voldoende proviand 
meegegeven om het een halve 
eeuw in de bergen uit te houden! 
Na het afwerpen van de ballast 
voelde ik me beter. Mijn vrien- 
den maakten er grapjes over. 
Alleen Marilyn niet. Ik geloof dat 
ik haar toen voor het eerst 
opmerkte. Ik wist al vanaf dat 
moment dat ik haar moest 
hebben! 

— Ga door, mister Johnson. 

— We trokken alsmaar ver- 
der, de gure berglucht in. De 


jongens hielden er een fikse 
kadans op na, zodat de meisjes 
in geen tijd bekaf waren. Ik moet 
toegeven dat ook ik moeite had 
om het tempo te volgen. De 
andere jongens waren echter 
sportieve jongelui en ze hadden 
heimelijk genoegen in het 
vroegtijdig uitputten van de 
fysische reserves van de 
meisjes. Ik weet zeker dat ook zij 
in gedachten droomden van een 
vrijpartij in de bergen met hun 


zagen ze: ongetwijfeld al de 
borstjes, die prille fruitappeltjes, 
uit de behacups van de meisjes 
komen. Ze hunkerden naar dat 
moment waarop ze de slipjes 
van de meisjes van hun benen 
konden schuiven, de groezelige 
beharing van hun buik ont- 
blotend. Ze wilden voor het eerst 
hun hand leggen op dergelijk 
ongerept kutje! In de bergen zou 
hun eerste erotische avontuur 
plaatsgrijpen! Het verbaasde 
me dat ik bij niet één van mijn 
mannelijke vrienden een erektie 
kon bemerken, toen ik naar hun 
kruis keek. 

— Hij was als zeventienjarige 
al geobsedeerd, siste Hudson, 
maar niemand reageerde. 

Het gesprek verliep steeds in- 
tenser tussen dokter Morrison 
en Josh Johnson. 

— We trokken door tot één 
van de meisjes niet meer verder 
kon, vertelde de man in het bed. 
Ze had onvoldoende aangepast 
schoeisel, en toen ze haar 
schoenen uittrok, bloedde ze uit 
haar hielen. Ze kon onmogelijk 
verder. Eén van de jongens had 
een verbanddoos bij en ver- 
zorgde haar voeten. Ze huilde 
van de pijn. Ik vond dat ze over- 
dreef. Ik mocht haar opeens niet 
meer. De omstandigheden 
zorgden ervoor dat ik steeds 
meer aandacht kreeg voor Mari- 
Iyn. Lelijke, zwijgzame Marilyn, 
die zich blijkbaar niet thuis 
voelde in het gezelschap. Ze 
voelde zich ongemakkelijk in de 
bende, dat merkte ik zo. Ik over- 
woog mijn kansen bij een direkte 
aanval. Ze zou vast geen weer- 
stand bieden. Alhoewel ze nog 
maagd was, zou ze ongehin- 
derd haar schaamlipjes laten 
uittesten. Misschien verdedigde 
ze zich well even, met klagerige 
woordjes, maar die moest ik 
negeren. haar broekje moest 
uit, daar kwam het op aan! 

Ondertussen werd de huile- 
balkin het gezelschap verzorgd. 
De jongen die haar voeten ver- 
bonden had, zei dat we haar de 


weg 
dragen. Ik begreep dat ik me 


terug zouden moeten 


even afzijdig moest houden. 
Zoniet waren zij in staat mij in te 
schakelen in het systeem der 
draagbeurten. Ik had helemaal 
geen zin om dat meisje te 
dragen! Dan zou ik mijn handen 
niet vrij hebben voor Marilyn! 
Op dat moment hield Johnson 
even halt. De pauze was zo bru- 


taal, dat dokter Morrison met 


een schokje overeind kwam. 
Zijn ogen werden wat groter, zijn 
lippen waren niet helemaal ge- 
sloten. 

— En hoe ging het dan verder, 
mister Johnson? 

— Toen gebeurde het, zei de 
ontbindende man in het bed 
geheimzinnig. Marilyn verwij- 
derde zich even, net opvallend 
genoeg opdat ik het zou 
merken. Ze trok zich terug in de 
bosjes van een vrij scherpe 
heuvelrand en ik volgde haar. 
Het signaal dat ze uitgezonden 
had was duidelijk! Ze wilde dat ik 
har volgde en dat wij nader 
kennis maakten! 
— En toen? 
— Ik volgde haar, maar zei 
geen woord. Ze moet me on- 
getwijfeld gehoord hebben, 
maar ze reageerde niet op mijn 
voetstappen. Pas toen ik haar 
beetgreep, keek ze om. Ze leek 
wel te schrikken. Ze leek wel 
bang, alhoewel dat onmogelijk 
was. Ik voelde aan dat ze wilde 
schreeuwen en sloeg een hand 
voor haar mond. met mijn vrije 
hand betastte ik haar tetters, die 
ondanks de vrij stugge beha 
slap aanvoelden. Ze spartelde 
wat. Zij was waarschijnlijk een 
meisje dat van wat meeerwerk 
hield. Toen ze me echter pijnlijk 
tegen het been schopte, gooide 
ik haar in een pijnreaktie weg. 
Ze vloog zowat vijf meter 
vooruit, viel en kwam met een 
klap met haar hoofd op de 
uitstekende wortels van een 
boom terecht. 

— Ga door, mister Johnson. 

— |k dacht dat ze dood was, 


maar toen ze even later kre- 
unde, wist ik dat dit niet het geval 
was. het gekreun was voor mij 
het sein om opnieuw tot de 
aanval over te gaan. 
Weerzinwekkend, zei 
Hudson en hij had de indruk dat 
Johnson schamper grijnsde om 
die opmerking. 

— Iktrok de klederen van haar 
lichaam. Haar tetters waren 
rond en slap. Achteraf bekeken 
was Marilyn helemaal niet aan- 


trekkelijk, maar de eerste blik op 


een stel ontblote tieten gaf me 
zowat een elektrische schok. Ik 
raakte buiten mezelf en trok de 
rest van haar kledij stuk. Ze 
kwam weer bij bewustzijn en 
precies toen ik met volle hand 
haar schaamhaardot 
beetgreep, verdedigde ze zich 
weer. Ik kreeg genoeg van haar 
weerbarstigheid. Ik schreeuwde 
haar toe dat ze dit toch ook. 
wilde. Ze had dit tenslotte uitge- 
lokt. Maar ze luisterde niet eens! 
Ik wilde haar opwinden door 
mijn vingers in haar kut te stop- 
pen en aan haar tepels te 
zuigen, maar ze sloeg en 
schopte waar ze me raken kon. 
Jack Hudson lette heel goed 
op bij de pauze van Josh 
Johnson. De oude man wist 
precies waar hij het verhaal 
moest afremmen, om zijn toe- 
hoorders nog meer te boeien. 
Morrison kon zijn hunker naar 
de rest van het verhaal niet meer 
verborgen houden. Hij zat op het 
puntje van zijn stoel en luisterde 
met even geopende mond. Zijn 
ogen hadden een vreemde 
uitdrukking. De oogballen 
waren dof en toch ook glanzend. 
Net alsof hij een orgasme 
heeft, bedacht de jonge arts. 

Toch betrapte Hudson 
zichzelf erop dat hij nog 
nauwelijks notities nam, 
alhoewel de encefalogrampen- 
netjes driftig heen en weer 
zwiepten, op het ritme van het 
brein van Josh Johnson. Dat 
verdorven, dominerende brein! 
— Vertel verder, mister 
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Johnson. Wat deed je toen”? 

— Ze ging steeds hyste- 
rischer tekeer. Ik zag in dat het 
geen zin meer had. Ik heb haar 
dan opgepakt en van de klippen 
gegooid. 

— Wat? 

— Ik gooide haar van de klip- 
pen, dokter Morrison! Ik haalde 
mijn vrienden erbij, gedroeg me 
overstuur en vertelde hen dat 
Marilyn gestruikeld was. 

— Liet de politie jou met rust, 
na dat… ongelukje”? 


— Natuurlijk niet. Marilyn was 
dood, gelukkig maar! Zij kon de 
ware toedracht van het verhaal 
niet meer vertellen. De politie 
verdacht me wel degelijk, maar 
ik slaagde erin hen om de tuin te 
leiden. Ik voelde aan dat mijn 
komedie niet helemaal doorzien 
werd, maar de doorslag werd 
gegeven door de getuigenis van 
twee van mijn vrienden. Die 
beweerden dat ze Marilyn zien 
struikelen hadden, toen ze bij 
me wegliep. 


— Had jij hen gevraagd dat te- 
genover de politie te vertellen”? 

— Neen. Maar ze vertelden 
precies hetzelfde verhaal, met 
dezelfde details. Ik meen dat ze 
onder mekaar afspraken mij te 
helpen in mijn, naar hun- 
inzichten, rechtvaardige strijd 
tegen die boze, onbegrijpende 
politiemannen. Niemand achtte 
die brave Josh Johnson tot een 
moord in staat. 

— Waarom vertel je ons dit 
allemaal, mister Johnson? 

— Wat heb ik nogte verliezen, 
dokter’? 

— Heb je spijt van die moord”? 

— Waarom zou ik? 

— Vrees je niet Marilyn weer 
te ontmoeten in de dood”? 

— Een belachelijke gedachte. 

— Dit. dit is afschuwelijk! riep 
Jack Hudson opeens. Hij 
veerde op en rende weg. 

Morrison keek hem verward 
achterna. In normale omstan- 
digheden zou hij alerter gerea- 
geerd hebben, maar nu was zijn 
geest traag van reaktie en zwak. 
Hij keek weer naar Josh 
Johnson, de ontbindende man 
in het bed, alsof hij hulp uit die 
hoek verwachtte. | 

— Hij draait wel bij, zei 
Johnson sussend. Je mag hem 
niet teveel onder druk zetten. 

— Denk je”? 

— Ja, dat denk ik. Ik vrees dat 
hij dwaze dingen zou doen, in- 
dien de druk te groot werd. 

Morrison knikte gelaten. Hij 
geloofde meteen wat de dode 
man gezegd had. 


— Dokter Hudson? Zou ik je 
nog even kunnen spreken? 

Het operatieteam, bestaande 
uit zeven mannen en één vrouw, 
keek op. Acht paar ogen boven 
donkergroene steriele mond- 
maskers keken in de richting 
van dokter Morrison. Het was 
ongewoon dat de chirurg zijn 
eerste assistent net voor de 
ingreep apart wilde spreken. 
Toch opende Morrison de deur 
van de recovery-room, die op 
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dat moment onbezet was, en 
verzocht Hudson met zijn ogen 
naar binnen te gaan. De jonge 
arts maakte zich los uit het ge- 
zelschap en liep in de richting 
die zijn oudere kollega aange- 
wezen had. 

— Dank je, zei Morrison ge- 
meten. 

De oudste van het tweetal 
sloot zorgvuldig de deur, voor- 
aleer hij sprak. Hijtrok nogmaals 
zijn operatiehandschoenen 
strak, alhoewel dat niet 
noodzakelijk was. 

— Ik moest je spreken over 
het geval Johnson, dokter 
Hudson. 

— |k dacht dat alles over dat 
geval gezegd was. 

— Integendeel. Ik wilde je 
vertellen dat ik je gedrag tijdens 
de laatste proefneming hele- 
maal niet waardeerde. Jouw 
gedrag brengt het eksperiment 
in het gedrang. De goede gang 
van zaken wordt op die manier 
verstoord. 

— Goede gang van zaken? 
Eksperiment? Welslagen van 
de proefneming? Waar heb jij 
het over, dokter Morrison? Er is 
helemaal geen sprake meer van 
een proef! De proeffase is allang 
voorbij! Wij hebben bewezen 
dat men door de juiste medische 
technieken te gebruiken en aan 
de hand van hypnose een brein 
kan doen overleven, wanneer 
het lichaam afsterft en wij 
hebben aangetoond dat een li- 
chamelijke dode nog kan pra- 
ten, omdat zijn hersenen nog 
funktioneren, maar hetgeen er 
nu nog in die kamer gebeurt is 
outer sensatiezucht! 

— Je kent mijn standpunt, 
Hudson! Dergelijk gedrag zal 
niet langer geduld worden! 

— Waarom ben jij voor geen 
reden vatbaar meer, sinds die 
Johnson met zijn wilde verhalen 
op de proppen kwam? Ik herken 
ie niet meer, dokter Morrison? Ik 
heb je in geen dagen nog Dan 
genoemd! 

— Dat ligt dan meer aan jouw 


mentaliteit dat aan de mijne. Ik 
wilde je trouwens nog een 
amusant verhaal vertellen. 

— Doe dat! Na de gruwelen 
van Josh Johnson ben ik aan 
een lekkere, pretentieloze 
billekletser van een verhaal toe! 

— Ik had vanochtend konsul- 
tatie. Mijn eerste patiënt was 
meteen raak! 

— Een medische interessant 
geval’? 

— Klets geen onzin, man. Een 


jonge, zwaar gebouwde negerin 


met tetters die je oogballen in 
hun kassen deden rollen. Ik 
gebood haar uiteraard de kle- 
deren uit te trekken. Ze trok’ 
meteen alles uit! Jongen, had je 
die meid even moeten zien! 
Dergelijke tepels heb jij nog 
nooit gezien! Ik dacht dat ik een 
spontane zaadlozing zou 
krijgen! En weet je wat nog het 
allerpikantste was? Toen ze 
haar broekje uittrok, bleek dat 
ze geschoren was. Er stond niet 
één haartje op die onderbuik 


van haar! Je moest dat 
schatje gezien hebben! 
Meesterlijke dijen, fantastische 
heupen, een breed, sensueel 
bekken en dan die poe- 
delnaakte schaamlipjes! Het 
was om ter plaatse 
stapelkrankzinnig te worden! 

Hudson stond erbij als aan de 
grond gespijkerd. Zo had hij 
Morrison nog nooit gehoord. 
Morrison had nooit oog gehad 
voor bevallige patiënten. Toen 
hij ooit iets in die richting sugge- 
reerde, had Morrison hem 
streng aangemaand vrouwe- 
lijke patiënten niet als lustob- 
jekten, maar als gewone 
patiënten te aanzien. Met Josh 
Johnson was blijkbaar alles 
anders geworden. 

— We moeten maar eens aan 
de slag gaan, dokter Morrison. 
Dat operatieteam wacht niet de 
hele dag. 

Er lag een zweem van 


teleurstelling in de ogen van 


Dan Morrison. Gevoelens wer- 
den steeds duidelijker af te 
lezen van zijn gezichtsuit- 
drukkingen. 

— Doe je nog mee aan het 
eksperiment Johnson, Jack? 

— Ik moet erover nadenken. 

— Vanavond doen we nog 
één sessie. Dan beslis je of je 
ermee doorgaat of niet? 
Afgesproken? 

Hudson twijfelde maar gaf 
dan toe. Hij liet zich leiden door 
het medelijdende tintje in de 
ogen van Morrison. | 

— Dank je, Jack Hudson. 

Even later wandelden de twee 
dokters weer naar het opera- 
tiekwartier, waar de anderen 


hen geduldig opwachtten. Nie- 


mand hadenig vermoeden waar 
dat duo over gesproken had. Ze 
begavenzich keurig op een rij 
naar de wachtende patiënt. Een 
geval van darmkolieken, al dan 
niet met ontsteking van de 
dikdarmwand. Een routineklus. 
Het was weer wachten op het 
sensationele verhaal dat Josh 
Johnson hen vanavond zou 


opdissen. 


— Mister Johnson? Mister 
Johnson, kun je me horen? 

— lk ben één en al oor, dokter. 

— Goed. We kwamen nog 
even een praatje maken. 
Waarover zullen we het vana- 
vond hebben? 

— Je zegt het maar, doc. 
Misschien kan ik je vertellen 
over die travestieshow die ik ooit 
gaan bekijken ben. 

— Liever niet, merkte Hudson 
al te spontaan op. 

— Ik wil wel tegemoet komen 
aan de verzuchtingen van onze 
jonge vriend, pikte Johnson 
meteen in op de ed van 
de jonge dokter. een 
travestieshow, dus. 

— Jij vertelt wat je wil, mister 
Johnson, drong Morrison aan. 

— Zal ik jullie vertellen hoe ik 
een tante van me drieduizend 
dollar afzette’? 

— Jouw leven schijnt een 
aaneenschakeling van mis- 
dadige gedragingen geweest te 
zijn, replikeerde Hudson, terwijl 
Morrison alweer niet alert rea- 
geerde. Wat hebben we al alle- 
maal gehad? Een warenhuis- 
diefstal met een vleugje ge- 
weld”? Voyeurisme in het park 
met zelfbevrediging? 

— Ís dat ook al misdadig? Ruk 
jij soms nooit aan je lul? Durf jij 
beweren dat je nooit je ballen 
leeggemolken hebt, dokter 
Hudson? 

— Sadisme op een call-girl, 
voorafgegaan door inbraak, 

ing Jack onverstoorbaar door. 

ndertussen hoorden we ook 
de minder indrukwekkende 
verhalen over het in mekaar 
trappen van een oude dronke- 
lap, het afpersen van geld aan 
familieleden en tenslotte was er 
ook nog de moord op die Mari- 
lyn. Een fraai heerschap ben jij, 
mister Josh Johnson? 

— Maar mijn grootste mis- 
daad heb ik jullie nog niet 
verteld, heren dokters. 

Hij zei het zo helder, zo na- 


drukkelijk dat Morrison al vanaf 
het eerste woord aan zijn lippen 
hing. 

— Je grootste misdaad, mis- 
ter Johnson? 

— Inderdaad, dokter. We zijn 
steeds verder teruggegaan ín 
mijn leven. Als we nog iets ver- 
derterugkeren, komen we bij de 
afschuwelijkste misdaad die de 
mens ooit kan plegen. En die 
heb ik begaan! 

— Wat is dan die af- 
schuwelijke daad, mister 
Johnson? 

— Ik hoop dat jullie niet te erg 
geschokt zullen zijn. Misschien 
kan dokter Hudson beter de 
kamer verlaten. 

— Hij blijft! zei Morrison driftig, 
alsof hij ieder ogenblik kon 
schuimbekken. Waarover gaat 
het, mister Johnson? 

— lk was op een plek waar het 
erg donker was, begon de man, 
behoedzaam als altijd, zijn ver- 
haal. Donker en warm. Het was 
er erg vochtig, maar niet 
onaangenaam. Ik werd er 
gevoed, het was er altijd lekker 
warm, maar er drong geen 
straaltje zon door tot op die plek. 
Er was wel iets eigenaardigs 
aan de hand met de ruimte 
waarin ik mij bevond. De wan- 
den waren rubberachtig, je kon 
ze gedeeltelijk uitrekken. Toch 
leek het erop alsof die ruimte 
alsmaar kleiner werd. Ik had 
steeds minder ruimte om me te 
bewegen. 

— Was het een droom, mister 
Johnson? 

— Soms leek het inderdaad 
een droom, dokter Morrison. 
Maar het was realiteit! Die 
ruimte werd dus steeds kleiner 
en ik kon me nog nauwelijks 
bewegen. Het dagelijkse 
voedselrantsoen werd ook aan 
de zuinige kant en op het mo- 
ment dat ik mij realiseerde dt de 
aangenaamste dagen voorbij 
waren, begon de ruimte waarin 
Ik mij bevond opeens heel erg te 
golven. Het was alsof die ruimte 
mij eruit wilde persen. 
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— De geboorte, zei Hudson 
alert. 

— Je hebt het goed geraden, 
jonge dokter. Het was de baar- 
moeder die me trachtte uit te 
stoten. De bewegingen werden 
veroorzaakt door de weeën. Ik 
werd naar buiten geperst door 
het eerste wezen dat van me 
hield, mijn moeder. Waar- 


schijnlijk was zij ook de enige die 


ooit van me gehouden heeft! 
Maar ik mocht haar meteen niet. 
Ik stelde haar verantwoordelijk 
voor het feit dat ik uit dat para- 
dijselijke oord verdreven werd. 
De laatste tijd was het in haar 
buik, door de krappe behuizing 
ondermeer, niet meer zo prettig 
geweest, maar ik wilde hele- 
maal niet naar de buitenwereld 
geperst worden! Ik probeerde te 
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blijven waar ik was, maar de 
golvende bewegingen werden 
steeds krachtiger. Toch wilde ik 
het niet opgeven. Ik probeerde 
me overal aan vast te klampen, 
maar de wanden waren glad en 
er waren geen uitsteeksels 
waaraan ik houvast kreeg. Toen 
probeerde ik mijn geboorte af te 
remmen met mijn benen, maar Ee 
aangezien zij mij er met het Fe 
hoofd voorop wilde uitpersen, & 
lukte dat evenmin. Tenslotte, 
toen haar schaamlippen reeds 
weken om mij erdoor te laten en 
ik de opgewonden stemmen in 
de bevallingskamer kon horen, 
kreeg ik greep op haar buik. Ik 
sloeg mijn handen om een soort 
vliezen en verzette me uit alle 
macht tegen de geboorte. 
iemand schreeuwde om de 
zuignap. Een ander gebood 
mijn moeder uit alle macht te 
persen en dat deed ze ook. 
Maar ik voelde haar kracht ver- 
slappen en wist dat ik de strijd 
zou winnen. Ze duwde wat ze 
kon, maar ik hield die vliezen 
stevig beet. Het tumult werd 
heftiger. iedereen schreeuwde 
maar wat. Ik voelde druk vanuit 
alle richtingen, maar begaf niet. 
Koppig bleef ik me verzetten en 
toen iemand zei dat mijn moeder 
harder moest persen om niet 
dood te gaan, wist ik dat ik het 
zou halen. Ik hoorde haar door 
merg en been snijdende gil, toen 
ze doodging. Toen ging de 
golvende beweging nog even 
door, maar ook die stierf in het 
kraambed. Ik raakte bewuste- 
loos en toen ik wakker werd, lag 
ik in een bedje. Uiteraard was 
moeder er niet. Die was goed en 
wel dood. Mijn eerste misdaad, 
waarvoor ik nooit zou gestraft 
worden, was voltooid. 

Het verhaal werd gevolgd 
door een lange stilte. Geen van 
de drie mannen zei iets 
gedurende een kwartier. Vijftien 
minuten die een eeuwigheid 
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Ik heb slechts één droom: het uit- 

. oefenen van een beroep dat buiten 
de gewone rompslomp valt! Een 
precies idee heb ik misschien nog 
niet, maar ik denk dat de publiciteit, 
de’televisie of de cinema me prima in 
de smaak zouden vallen. U denkt dat 
iedereen die beroepen uit zou willen 
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n oefenen. Nou, dat is niet zo direkt 
S mijn mening. Maar waar ik aan bod 
n kom, bestaat er niet de minste twij- 
e fel | 

r Maar ik vergat me bijna voor te 
t stellen. Mijn naam is Myriam D. Ik 
n ben een mannequin, maak deel uit 
\, van de «stal» van een agentschap en 
3, werkte al een paar keer voor charme- 
S magazines en publiciteiten. 

n Ik moet toegeven dat ik momen- 
n teel niet veel kontrakten in loop heb. 
B: Om helemaal eerlijk te zijn is het zo 
k dat ik, net zoals de meesten van mijn 
rt kollega's, werkloos ben. Gelukkig 
ben ik de enige spruit van een tame- 
e lijk rijke familie, zodat ik echt niet met 
sl geldproblemen te kampen heb. 
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or De an Ik heb te Brussel een mooi appar- 
an tement en ook mijn bankrekening 
Je maakt een aardig appeltje voor de 
an dorst uit. Maar het is toch ook een 
4 feit dat dit niet eeuwig kan blijven 
" duren… Daarom hoop ik weldra een 


job te vinden die me bevalt en die 


AQ | mijn ekshibitionistische inborst kan 
AS MYRIAM D bevredigen. Jawel, ik kom er zonder 


an enige schaamte voor uit dat ik een 
d, ekshibitioniste ben! 
MIJN PASSIE ? levisie enz 

bi 
gd Onlangs stelde ik mijn kandidatuur 
an als T.V.-speakerin. Maar veel hoop 
ts koester ik niet. Enkel grietjes die met 
en 


ee een enorme helm geboren zijn, sla- 
aid gen hierbij in hun opzet. En ik kan niet 
zeggen dat het geluk me overspoelt. 
Een vriend fotograaf zei me op zeke- 
45) re dag het volgende: om het te ma- 

ken moet je ofwel geluk hebben, of je 
mn maksimaal op sex-spullen koncen- 


treren ! 

Ik vind het persoonlijk spijtig als 
men om het even welk beroep met 
sex associeert. Sex Is inderdaad een 
zo prettig iets, dat het sinister op me 
overkomt om daar een beroep van te 
willen maken. Ik weet natuurlijk ook 
wel dat onze samenleving er ons let- 
terlijk toe verplicht alles en nog wat 
te kommercialiseren, maar toch 
Een voorbeeld ? Nou, een magazine 
als dat van u moet tegen een be- 
paalde prijs verkocht worden, dit om 
de drukkosten, de modellen en de re- 
daktieleden te kunnen betalen Daar 


kan ik inkomen, maar de spullen in de 
verschillende sex-shops zijn me veel 
en veel te duur! 


Maar kom, het is nu ook weer niet 
mijn bedoeling om hier een proces 
uit de grond te stampen Ik vind het 
formidabel dat er magazines als dat 
van u op de markt beschikbaar zijn 
Tot daar toe voor de idiote, moralise 
rende lui! 

Ik sidder gewoon van afschuw. als 
ik eraan denk dat we alleen Dallas en 
Dalida als prettig tijdverdrijf zouden 
hebben!!! 

Verleden jaar bracht ik mijn vakan 
tie in tale door. Daar zag ik op een 
prive-keten een paar verrukkelijke 
TV-programma s Koppels die open 
en bloot neukten, meisjes die zich 
vóór de kamera in hun nakie zetten 
en dergelijke meer. Waarom lijkt dit 
in Belgie en Frankrijk onmogelijk te 
zijn ? 

Zouden die brutale en bloederige 
Japanse feuilletons dan zoveel beter 
zijn?! Wanneer men me over cen. 
suur spreekt, barst ik in de lach Wij, 
volwassenen, krijgen op de TV 
schermen nauwelijks een paar tet- 


ters te zien, maar de breintjes van de 
kinderen worden letterlijk over 
spoeld met moorden, bloed en socia 
le immoraliteit! 

Men zou bijna geloven dat het be- 
ter Is zijn buurvrouw te vermoorden 
dan ze te neuken! Idem voor de 


buurman… 

Dit soort moraal is dus nog maar 
eens op en top hypokrisie. 

Dit is natuurlijk allemaal aan ver- 
andering toe, maar te langzaam naa 
mijn zin. Net zoals altijd, zullen we 
pas twintig jaar na de Amerikanen 
porno-films op het T.V.-scherm te 
zien krijgen ! 


Een minnaar, twee minnaars, 
drie minnaars 


Het is uiteraard noodzakelijk dat 
hierbij een hele levensstijl weer Ir 
vraag moet gesteld worden. Het tra 
ditionele paar, bijvoorbeeld. Kent 
veel paren die het goed maken ? 

Er zijn er natuurlijk, maar de over 
grote meerderheid moet een enorme 
prijs betalen om het huwelijk in stand 
te houden, zonder dat het dat eigen 
lijk waard is. 

Ze zwijgen, liegen en producere 
op die manier een ziekelijke komen 
die. Waarom? Gewoonlijk ant 


Te enen vn 


woordt men me, voor de kinderen 
(alhoewel die erg moeilijk in de luren 
te leggen zijn…), voor de afbetalin- 
gen, voor de familie. Jaja! Ik denk 
dat het vooral een gemis aan moed 
en eerlijkheid betreft. Want om ie- 
mand te verlaten, ook al staat men 
steeds met getrokken messen te- 
| _genover elkaar, is een grote dosis 
a | wilskracht nodig. Men mag niet bang 
5 a zijn voor eenzaamheid en over heel- 
wat energie beschikken om het nog 
eens met iemand anders uit te pro- 
beren! 
Ik kleefde me dan ook de volgende 
politiek aan: een minnaar, da's goed, 
twee, da's beter, drie, da's nóg stuk- 
ken beter! Het is echt niet zo dat ik 
een mannenverslindster ben (ik ver- 
wacht trouwens dezelfde instelling 
bij mijn minnaars…), maar gevoelens 
van vrijheid en onafhankelijkheid zijn 
noodzakelijk voor goeie betrekkin- 
gen tussen twee wezens. Te weten 
dat men niet onmisbaar is, is altijd 
een uitstekende levensleerschool 
geweest! Eenmaal zover is het vol- 
doende om partners te vinden die er 
een identieke opinie op nahouden. 
Maar dit laatste is echt niet zo mak- 
kelijk. Velen verklaren zich bij de start 
akkoord, maar van zodra ik hen vertel 
dat ik één avond per week met een 
andere man uit wil, volgt er meteen 
een verschrikkelijke scène. Die heer- 
OG tjes beweren wel dat ze zich van de 
| traditionele taboes bevrijd hebben, 
maar dat zijn uitsluitend woorden, 
want in praktijk. 
Maar «zij» mogen natuurlijk af en 
toe met hun lul in een ander kutje 
karnen! ldiote ventjes toch! 
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Maar ik wil de mannen evenmin 
met een proces konfronteren, want 
daarvoor hou ik veel teveel van ze. 
Vooral in hun nakie! 

Okay, nu wil ik het even over iets 
anders hebben… Hoe verklaar je de 
enorme aangroei van de partnerruil 
en de «demokratische» orgieën ? 


Eén voor allen, allen… 


Wel, ik ben gewoon als dol op die 
lekkere toestanden! En vele vrou- 
wen delen mijn mening. De eerste 
keer is men mis$chien wat timide, 
maar als men bij de juiste mensen te- 
rechtkomt, steken er niet al teveel 
problemen de kop op. 

Met mijn minnaars heb ik nooit of 
te nimmer aan een orgie deelgeno- 
men. En van die regel zal ik nooit af- 
stappen: de liefde, de sexualiteit met 
z'n tweeën, is één ding, de sexuele 
appetijt, een ander! Ze konvergeren 
praktisch nooit. 

Een vriend loodste me naar één 
van die reünies toe… Sympathieke 
paartjes, enzovoort… Eerst beperkte 
ik me ertoe te kijken. Het eerste wat 
me opviel, was dat niemand me wat 
dan ook vroeg. Niemand nam het me 
kwalijk dat ik daar uitsluitend voor 
gluurder kwam spelen! 

Dit gaf me. de moed om er een 
tweede en een derde keer naartoe te 
gaan… tot ik er uiteindelijk een zater- 
dagse gewoonte van maakte! Reeds 
de tweede keer ging ik er trouwens al 
keihard tegenaan… 

En sedertdien geniet ik enorm van 
het feit dat ik daar kan neuken met 
wie ik maar wil. Zelfs met een andere 
vrouw of zoals die keer met liefst drie 
mannen tegelijkertijd. Van een erva- 
ring gesproken! 

Maar ik wil u een en ander over die 
geerste keer» vertellen. 

De party vond plaats in een privé- 


club. Een droomvilla… 

Mijn vriend stelde me eerst aan al- 
lerlei mensen voor. Allemaal heel erg 
sympathiek en van een tamelijk hoog 
intellektueel niveau. Ik was enigszins 
verwonderd. ledereen genoot van 
een aperitiefje en praatte honderduit 
over de wereldekonomie, het meest 
recente Mercedes-model, de vakan- 
Ue 

Ik zat bij een groepje dertigers, die 
druk over «ski» van gedachten wis- 
selden… 


Een avondje om van 
te snoepen… 


Niet één vervelende uitlating ! Het 


leek daar allemaal braafjes in zn 


werk te zullen gaan… 
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Daarna begaven we ons naar de 
salon, waar ons allerlei lekkere hap- 
es geserveerd werden. Ik begon me 
af te vragen of mijn vriend geen 
geintje met me uit had gehaald, toen 
“jy me vertelde dat we naar een orgie 
toegingen… 

Een tijdje later zag ik ettelijke paar- 
ves verdwijnen, in het bijzonder naar 
je etage. Pas nu merkte ik ook dat 
sommigen zich gedeeltelijk uit had- 
jen gekleed. Een meisje masturbeer- 
je zich in een hoek en een man deed 
tzelfde in een andere hoek. Ze ke- 
«en begerig naar elkaar, maar bleven 
„er van elkaar verwijderd. Waar- 
schijnlijk een spelletje om enorm op- 
gehitst te raken. 

Ne waren nu nog slechts met zn 
seren en wisselden van gedachten 
over de nudistenkampen en de 
meest recente vakantie… Op een be- 
oaald moment stond mijn vriend op, 
sm zich bij ik-weet-niet-wie op de 
etage te voegen. Ik was enigszins in 
se war, want ik had de bedoeling van 
zyn knipoogje niet zo best begrepen… 
Jaar zat ik dus, in het gezelschap van 
sen koppel waarvan de vrouw duide- 

k niet veel zin had om direkt aan het 
seuken te gaan. Een man kwam me 
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erg vriendelijk uitnodigen, maar ik 
had niet eens de kans om te weige- 
ren, want de vrouw kwam uitermate 
snel tussenbeide: 

— U zal me nu toch niet alleen la- 
ten… de avond is nog jong ! 

— Ikbenietwat zenuwachtig, gaf ik 
de kerel voor zijn raap. Ik blijf mo- 
menteel liever hier. 

Hij glimlachte en bood me een si- 
garet aan. Ik rookte als de eerste de 
beste gedrogeerde… 

Ik was bang, maar ondanks alles, 
voelde ik me hier toch in prima gezel- 
schap. 

De hele avond ging het er op deze 
manier aan toe. Af en toe voegden 
naakte koppels zich bij ons, terwijl er 
in de nabijgelegen kamers allerlei 
neukgeluiden geproduceerd werden. 

Daarna begonnen de gasten te 
vertrekken… Anderen bleven ter 
plekke slapen… ledereen kuste ieder- 
een… 

Sedertdien zijn al die mensen zéér 
intieme vrienden geworden, neem 
dat maar van me aan! We ontmoe- 
ten elkaar op regelmatige basis. 
Sommigen verlaten de club, anderen 
worden lid, dikwijls met dezelfde 
angst, dezelfde timiditeit… Maar uit- 


eindelijk raakt iedereen lekker geïn- 
tegreerd ! 

Met sommigen van hen gaan we 
zelfs op vakantie. 

Ik persoonlijk, breng mijn vakan- 
ties nooit of te nimmer op m'n eentje 
door. Het is heel erg prettig ! 

Momenteel hou ik me intens met 
de rekrutering bezig. U kan me door 
middel van het magazine schrijven. 
Als uw foto's me in de smaak vallen, 
bestaat er veel kans dat u als nieuw 
lid (!) aanvaardt wordt. 

Een reportage van 
Joëlle Gérard 


N HET LEVEN 


IN HET KOPPIE 
IN HET LICHAAM 


VAN EEN ANGELSAKSISCHE 
IN CALIFORNIE... 


Er zijn nu eenmaal dingen die raar 
klinken in het hoofd van bepaalde 
personen… Ik denk bijvoorbeeld aan 
mezelf. Als ik me een meisje voorstel 
dat in een « vreemd » land geïnsta- 
seerd is, zie ik haar zich uitsloven om 
de hele toestand te klaren : met haar 
sruidenier, met haar loodgieter, met 
de man die haar een appartementje 
verhuurde Ze heeft een charmant 
sccent, dat haar gesprekspartners aan 
set grinniken maakt 


In realiteit, gaat het hier altijd op die 
manier in z'n werk... Neem bijvoor- 
beeld een Francaise in Zwitserland, 
een Duitse in Oostenrijk, een Ameri- 
kaanse te Londen, een Belgische te 
Parijs, een Egyptische in Liban of nog 
een Nieuw-Zeelandse in Australië... Ze 
zijn weliswaar vreemdelingen, maar 
dan in landen waarvan de talen uitslui- 
tend door het accent van elkaar 
verschillen… Kijk ! Als een inwoonster 
van Quebec zich te Parijs bevindt, 


vertelt men haar dat ze een charmant 
accent heeft, maar ze ondervindt niet 
de minste moeite om van gedachten te 
wisselen, haar weg te vragen, haar 
steak-frites te bestellen of de taxi- 
chauffeur die haar in de luren wil 
leggen naar de verdoemenis te 
gillen… 

Wel, dat is precies mijn gevalletje… 
Ik werd geboren te Londen, maar ik 
voelde me totaal onbekwaam om in 
mijn vaderland te leven!’ Misschien 


omdat het op en top overeenkomt met 
de term « Ouwe Continent » dat men 
er aan vastkleefde… Niet zonder re- 
den, trouwens | 

Eerlijk: ik voelde me in mijn land 
geenszins in m'n sasje ! Alles gebeurt 
er in funktie van « wat-zullen-de-ande- 
ren-ervan-denken-en-zeggen », de 


kleren moeten er konvergeren met 
een bepaalde levensstandaard, of 
eventueel de levensstandaard met be- 
paalde kleren, als je tot dit of dat 
milieu behoort moet je absoluut die en 
die plekjes frekwenteren… Er is daar 
gewoon geen eind aan de idiote 
rotzooi ! 


Twee oplossingen. 


Al die gedwongenheden, kwamen 
als een soort « goulag » op me over… 
Het waarom kan ik echt niet precise- 
ren, maar voor zover ik het me kan 
herinneren heb ik altijd vrienden en 
vriendinnen uit alle mogelijke bevol- 
kingslagen gehad… Arme jongens en 
meisjes. Rijkeluikinderen... « Zware » 
kerels. Zwarten... Gelen…. Het hoeft 
nauwelijks een betoog, dat die toe- 


stand mijn lieve ouders «tot hier » 
stak ! 

Mijn leventje werd daar tot een 
rasechte hel! Alles wat ik deed, 
riskeerde hen « schade » te berokke- 
nen… Uiteindelijk, begonnen ze zich 
zelfs voor me te schamen 

Op een bepaald moment, bleven 
me slechts twee oplossingen : me hun 
manier van leven eigen maken, of mijn 
boeltje pakken en hen definitief de 
rug toekeren… 

Nou, ik koos voor de tweede moge- 
lijkheid. 

En klaar was de klassieke Kees... 
Vandaag de dag, woon ik dus in 
Californië ! Mijn officiële verblijfplaats 
is Carmel, een rustig stadje. Ondanks 
zijn ogenschijnlijke burgerlijkheid, is 
men er toch heel erg vrij in z'n doen en 
laten. Last but not least: de burge- 


meester is niemand anders dan de 
akteur Clint Eastwood... Een formida- 
bele spetter, die zijn « onderdanen » 
respekteeert en kompleet met rust 
laat… 

Maar ik wil er onmiddellijk de 
nadruk op leggen, dat Carmel inder- 
daad slechts mijn « officieel » domici- 
lie is. In realiteit, breng ik het grootste 
gedeelte van mijn tijd door tussen San 
Francisco en Los Angeles, met piekjes 
tot Fresno, Las Vegas en Reno... 
Kwestie van te scheiden telkens als ik 
ietwat te snel in het huwelijksbootje 
wip, telkens als ik zin heb om lekker 
met een man in bed te duikelen 
zonder hem noodzakelijk als een 
« vluggerdje » te beschouwen… 


Zijn stijve tepels… 


Toen ik het ouderlijk huis (een 
aftandse uitdrukking, maar ja.) ver- 
liet, was ik nét zeventien… In principe, 
zou ik de vakantie doorbrengen in de 
Verenigde Staten, bij een meisje waar- 


mee ik al sedert een hele tijd korres- 
pondeerde. Toen puntje bij paaltje 
kwam, besloot is ertoe ter plekke te 
blijven… 

Ik had immers Yoder leren kennen, 
een fantastische jongen die me alles 
heeft geleerd… Hij bracht me het 
neuk-werk bij, maar afgezien daarvan 
verklaarde hij me de duizend en één 
manieren om het in het leven te 
klaren. 

Hij was groot… Stukken groter dan 
ik. Als ik me tegen hem aanvlijde, 
raakte mijn hoofd zijn borstspieren… 
Mijn lippen zaten tegen zijn altijd stijf 
staande tepels aan, en vermits ik in 
feite nog een zeer jong meisje was, 
had ik net zoals een baby zin om ze in 
mijn mond op te happen… Maar dat 
durfde ik bij de start gewoon niet 
aan… Tot die bewuste dag, dat ik het 
uiteindelijk tóch deed… 

Het was die dag heel erg warm en 
we bevonden ons op het strand… De 
jongens hadden te eten en te drinken 
meegebracht, en het staat buiten twij- 


fel dat we ietwat téveel wijn naar 
binnen kieperden. Ik vond het dan 
ook totaal normaal, toen Yoder me op 
een bepaald moment buiten de joelen- 
de kring loodste. Hij bracht me naar 
een verlaten plekje onder de rotsen 
toe… 

Hij had zich op de rug uitgestrekt en 
praatte, terwijl ik op een elleboog 
leunde, rillend bij het idee dat ik door 
een in het zand verborgen schorpioen 
gebeten kon worden… 

Eerlijk waar: ik had er nog geen 
ogenblik rekening mee gehouden dat 
er die dag neuken op het programma 
kon staan, daar, zomaar op de grond. 
Maar mijn vriend rook verschrikkelijk 
lekker, zijn vlakke en gespierde buik 
bracht me kompleet in beroering, en 
zonder precies te realiseren wat ik 
deed, boog ik me over zijn borst heen 
en hapte ik één van zijn tepels in mijn 
mond op… 

Op dat precieze moment, had ik 
zonder meer de indruk dat ik een 
lawine ontketende… Het leek wel een 


baie 


vulkaanuitbarsting ! Ik had op de rode 
knop gedrukt en de kernraketten 
laten vertrekken ! Ik was verantwoor- 
delijk voor een aardbeving |… Want 
opeens draaide Yoder zich op mij, me 
met zijn gewicht bijna verpletterend, 
en deze gewoonlijk zo hoffelijke jon- 
gen transformeerde zich bruusk tot 
een biezonder ruige kerel !… Na me 
het bovenstuk van mijn bikini van het 
lijf gescheurd te hebben, viel hij als 
wild op mijn slipje aan… Om te 
beginnen, rukte hij het gewoon zij- 
waarts en, ondanks mijn protesten, 
plakte hij zijn mond op mijn kut ! Maar 
vermits het stukje stof hem duidelijk 
hinderde, pelde hij het me zenuwach- 
tig van het lijf... Binnen de tijdsspanne 
van twee minuten, lag ik kompleet 
naakt in zijn armen, totaal aan hem 
overgeleverd, onbekwaam om nog 
langer te protesteren! Hij spreidde 
me maksimaak de dijen en installeer- 


de zich ertussen… 

Ik opende mijn mond voor zijn 
tastende tong. Ze drong naar binnen 
en raakte die van mij aan, en ondanks 
de angst die mijn buik in een knoop 
legde, voelde ik mijn kutlellen kletsnat 
worden. 

Nog nooit had ik dat tintelende 


gevoel van opwinding ervaren, dat me 


nu overspoelde, ik was ten prooi aan 
sensaties die ik nooit of te nimmer 
voor mogelijk had gehouden… Ik had 
er niet het minste idee meer van waar 
ik me bevond… Maar tezelfdertijd was 
ik me er prima van bewust dat ik het 
allerbelangrijkste moment van mijn 
leven doormaakte. Intens. Neen, er 
was gewoon geen vergissing moge- 
lijk. 


« Ik dróóp voor twee ! » 


Ik weet niet meer of ik het u al 


verteld heb, maar Yoder was een 
Jood. Het is echt niet mijn bedoeling 
om aan racisme te doen, maar als ik 
het over mijn leventje heb wil ik alles 
zo precies mogelijk vertellen, en dus 
leg ik er de nadruk op dat hij 
besneden was… In feite, maar dat 
vernam ik pas naderhand, heeft zoiets 
gedurende de normale sexuele be- 
trekkingen weinig of geen belang, 
maar als het een ontmaagding betreft, 
liggen de zaken toch enigszins 
anders | 

Waarom? Nou, het is toch niet 
nodig om daar een tekeningetje bij te 
maken, maar het is een must dat u zich 
de situatie goed realiseert : de kut van 
een meisje dat nog nooit heeft ge- 
neukt, is meestal stukken droger dan 
de spleet van een ervaren vrouw die 
precies weet wat haar te wachten 
staat… En bovendien is een «lieve » 
voorhuid zoveel meer geruststellend 


voor een jong grietje… 

En waar ik aan sex-bod kwam: de 
aanblik van de enorme eikel die op 
mijn kutje gericht was, terroriseerde 
me tot en met… Maar de strelingen 
van Yoder brachten me zodanig in 
verwarring, dat ik tezelfdertijd heel 
erg verlangde naar de sensaties die 
mijn eigen angst probeerden te ka- 
moefleren… 

Wat zou ik hier nog aan toe kunnen 
voegen? De pik van mijn eerste 
partner was droog, en net zo hard als 
een knuppel, maar ik was net zo 
sappig als een stuk overrijp fruit en ik 
dróóp voor twee! En toen hij me 
uiteindelijk penetreerde, voelde ik 
dan ook nauwelijks pijn. Ik verwacht- 
te me aan iets verschrikkelijks als hij 
mijn vliesje zou scheuren, maar het 
viel allemaal best mee… Het leek 
enigszins op een mini-injektie.… Ik heb 
niet gegild, ik heb niet geweend, ik 
heb niet eens op mijn moeder geroe- 
pen zoals ik had horen vertellen… En 
bijna onmiddellijk daarna, Yoders pik 
zat toen nog niet eens helemaal in mijn 
spleetje, was ik aan het klaarkomen ! 
Voor de eerste keer in mijn leven ! 


Zeer intens… 
« Het nauwe poortje… » 


Daarna naaide ik met andere man- 
nen… En zelfs ook met een stel 
vrouwen… Ik ontdekte de homosexue- 
le betrekkingen en alle andere prak- 
tijken die de Amerikaanse moraal 
door de band banvloekt. Ik denk 
onder andere aan fellatio en so- 
domie… 

Waarom zou ik de realiteit verdoe- 
zelen ? De Amerikanen, net zoals de 
Engelsen trouwens, hebben sedert 
altijd een zwak voor «het nauwe 
poortje »… Het is, naar het schijnt, heel 
erg lekker voor de man, en als ook de 
vrouw het spelletje mee wil spelen, 
kunnen ze er allebei net zoveel van 
genieten… Nou, « het was » heel erg 
lekker... Want alle mannen die ik 
momenteel frekwenteer, denken nog 
uitsluitend aan één ding: DE plaag… 
AIDS... 

Het is hier echt niet de bedoeling 
om dramatische of sensationele infor- 
matie te produceren, maar het feit is 
nu eenmaal dààr… Sedert het bewuste 
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probleem op de proppen kwam, zijn 
de sexuele betrekkingen van de per- 
sonen die hun leven zo vrij mogelijk 
door willen maken niet langer dezelf- 
de… En, binnen bepaalde grenzen, 
maak ik me de bedenking dat de 
huidige kampagnes misschien op een 
moraliserende basis gestoeld zijn ! 

Okay, ik verklaar me even… Toen 
een meisje indertijd wou neuken met 
een jongen, liep ze eventueel het 
risiko om een venerische ziekte op te 
doen, een toestand die ons vandaag 
de dag zachtjes aan het grinniken 
maakt… Voor mijn part, heb ik nooit of 
te nimmer een meisje gekend dat met 
’n syfilis op werd gezadeld… Af en toe 
was er een vriendin die een « blenno » 
opliep, maar daar werd in feite niet 
eens een punt van gemaakt, want 
binnen de tijdsspanne van een paar 
dagen waren ze ervan bevrijd ! Neen 
er was allemaal niks ergs mee ge- 
moeid… 


« Abnormale » betrekkingen ! 


Een jongen die zijn lul in « om het 
even welk gat» plonsde, daar werd 
om gelachen… Als-ie bijvoorbeeld 
met een druiper geplaagd zat, be- 
stempelde men hem meestal als een 
«hitsig konijn», die gestraft werd 
voor zijn onophoudelijk aanrotzooien 
met kutjes en kontjes van elk allooi ! 
Maar als ik op dit moment zin heb om 
met een jongen te naaien, probeer ik 
eerst zoveel mogelijk informatie over 
hem in te winnen… Gaat hij regelmatig 
met verschillende partners naar bed ? 
Had hij al homosexuele betrekkin- 
gen? Betreft het toevallig geen be- 
keerde « gay » ? 

Dat zijn vragen die alle meisjes zich 
stellen, en beetje bij beetje begin ik 
me te realiseren dat alle meisjes het 
spel van de moralisten een zetje aan 
het geven zijn | Waarom ? Wel, omdat 
ze om te beginnen alle homosexuelen 
uit hun intieme relaties hebben ge- 
schrapt… En nu volgt het summun : ze 
verbannen ook alle lesbischen ! Ietwat 
alsof de ziekte, «de plaag», een 
sanktie is ten opzichte van de betrek- 
kingen die niet tot de « normen » 
behoren… 

En dus wordt alles nog maar eens 
gekoncentreerd op de notie van wat 
« normaal » is en van wat het niet is 
En als toevallig, wordt de homosexua- 
liteit niet langer als een normaal iets 
beschouwd ! Ze maakt opnieuw deel 
uit van de « abnormale » betrekkin- 
gen, zoals ze méér dan dertig jaar 
geleden door de Amerikaanse wet 
vast werden gelegd | 

En dat baart me enorm veel zor- 
gen… Ik ben me er pertinent van 


bewust dat de ziekte, AIDS, verschrik- 
kelijk ernstig is en zodanig genomen 
moet worden. Ik ben van mening, net 
zoals iedereen trouwens, dat ze stuk- 
ken gevaarlijker is dan syfilis of de 
andere ziektes die «langs sexuele 
weg om » over worden geheveld zoals 
men het momenteel uitdrukt, maar alle 
lucide wezens zijn bekwaam om er 
zich tegen te behoeden zonder daar- 
om onmiddellijk hun hele manier van 
leven te veranderen… 

In de Verenigde Staten komen mo- 
menteel dan ook een hele resem rot- 
reakties los | De publieke opinie heeft 
de « verantwoordelijken » snel gevon- 
den: zij die willen leven zoals ze het 
zelf willen ! Maar in realiteit, stelt het 
probleem zich op het niveau van de 
informatie en van de preventie. 

De voorbehoudsmiddelen”? Uiter- 
aard ! Ik legde er een hele voorraad 
van aan, ik sta erop dat mijn partners 
ze gebruiken… Vooral degenen die ik 
niet zo best ken, ttz. sinds kort, 
onvoldoende om iets van hun praktij- 
ken of gewoontes af te weten… Mees- 
tal reageren ze tamelijk positief, want 
ze raken er zich snel van bewust dat 
het niet mijn bedoeling is om hen 
lukraak te beoordelen… Dat mijn 
eventuele partners homosexueel of 
« bi» zijn, kan me echt niet schelen, 
wel integendeel! Ik vind dat die 
bewuste jongens op een zalige manier 
neuken… En weet u waarom ? Vermits 
ze zich tegelijkertijd man en vrouw 
voelen, zijn ze bekwaam om de vrou- 
welijke reakties perfekt aan te voelen 
en ze zelfs te anticiperen! En daar 
kunnen de hetero's nog een puntje aan 
zuigen… 

Maar afgezien daarvan, ben ik in 
feite dezelfde gebleven. Sedert ik me 
in de Verenigde Staten installeerde, 
veranderde ik weinig of niets aan mijn 
persoonlijke sexuele toestanden. Ja- 
wel, ik blijf me gedragen zoals voor- 
dien… Ik leid een gezond leven, ik 
drogeer me niet, ik hoef geen pillen te 


slikken om intens klaar te komen, ik 


drink uitsluitend als ik zin heb om een 


lekkere maaltijd te « besprenkelen »… 
En ik ben er rotsvast van overtuigd, 
dat deze levenswijze me voor vele 
gezondheidsmoeilijkheden zal vrij- 
waren. 

De sodomie ? nou, waarom niet ? Er 
bestaan momenteel zéér stevige voor- 
behoudsmiddelen, die zelfs aan de 
moeilijkste penetraties weerstaan en 
perfekt « gesmeerd » zijn, zodat geen 
van beide partners er een bepaalde 
hinder van ondervindt… 


Liefde in vrijheid ! 


Ik wil er eens en voor altijd de 
nadruk op leggen: mijn leven, mijn 
koppie en mijn lichaam ervaren niet 
de minste angst voor de toekomst ! Ik 
neuk wanneer ik wil, waar ik wil, met 
de personen die me in de smaak 
vallen of die een bepaalde aantrek- 
kingskracht op me hebben, ik maak 
geen punt van hun sociale status of 
komaf ! Zwarten, Gelen of Blanken, mij 
om het even… Homo's of hetero's, dat 
maakt allemaal geen barst voor me 
uit! Maar in geen geval zal ik het 
spelletje van de nieuwe moraliseren- 
de lui meespelen ! Ik wil mijn lichaam 
niet overleveren aan de zogenaamde 
«ktrouwe » ventjes Ze veranderen 
weliswaar niet dikwijls van partner, 
maar ze zijn uitsluitend bekwaam om 
je gewetensvol te naaien, net zoals een 
goeie ambachtsman. 

Nog even iets om de cirkel te 
sluiten… Als ik het « Ouwe Continent » 
verliet, deed ik dat om een nieuwe 
manier van leven te ontdekken. Om 
het zogenaamde « fatsoen » van me af 
te schudden… En hoe het ook draait of 
keert, ik zal absoluut blijven neuken ! 
Ja, ik heb het over de liefde in totale 
vrijheid U zal me misschien zeggen 
dat zoiets pure waanzin is, een bewus- 
te zelfdoding. En waarom zou dat van 
enig belang zijn? Als mijn dokter me 
op zekere dag moest zeggen dat ik 
me AIDS op de hals haalde, zou ik me 
ergens terugtrekken en me de beden- 
king maken dat ik een prima leven 
achter de rug heb Op dat verlaten 
plekje zou ik gaan sterven, anoniem 
tot en met, maar ik zou me er wél van 
overtuigen dat ik méér goed dan 
slecht heb gedaan. Zoveel mogelijk 
goede dingen en, hopelijk, helemaal 
géén slechte … Maar, ondertussen, 
weigert de Angelsaksische die ik toch 
nog altijd ben om zich te laten manipu- 
leren door de « veroveraars van de 
Nieuwe Wereld »… Ze zijn er nog altijd 
niet in geslaagd om zich de levens- 
kunst eigen te maken |!!! 


Genoteerd door 
Nicole LATIL 


De 
aatste 


De kleine Martine en ik geno- 
ten nog altijd van een perfekte 
liefde. We hadden besloten om 
Michel en Christine gedurende 
het week-end bij hen thuis te 
gaan opzoeken en daarom maak- 
ten we ons allebei heel erg mooi. 
Martine wurmde zich voor deze 
gelegenheid in een erg nauw 
aansluitend kostuum. Ze zag er 
gewoon zalig uit en ik vond het 
bijna spijtig dat ze het op een | 
bepaald moment zou moeten 
uittrekken. 

We bevonden ons voor de 


deur van de building, waar onze 
vrienden de eigenaars van een | 
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prachtig appartement zijn. Het 
vwas de eerste keer dat ik Marti- 
ne met Christine zou konfronte- 
ren. Met Michel had ze uiteraard 
al gkontakten» gehad, dit gedu- 
rende een onvergetelijke badscê- 
ne in mijn woning. 

Het was Christine die de deur 
voor ons openmaakte. Ze droeg 
een geweldig negligé, dat van 


haar lijf echt niet veel aan de ver- 
beelding overliet. Terwijl we de 
trap opliepen, maakten Martine 
en Christine giechelend kennis 
met elkaar en ik ervoer een 
steekje in het hart. Zouden ze 
zich de hele namiddag en de 
avond uitsluitend met elkaar be- 
zighouden, mij in Michels klau- 
wen achterlatend? Eenmaal in 
het appartement zag ik het al 
lekkerder zitten. Michel gooide 
zich letterlijk op Martine en 
Christine op mij. Ze begon me 
zonder enige overhaasting uit te 
kleden en ondertussen fluisterde 


ze me in een oor dat ze nog dik- 
wijls dacht aan de knettergekke 
dingen die we een paar maand 
geleden samen gedaan hadden. 
Ik liep vuurrood aan van pret. 
Michel en Martine waren al lustig 
aan het neuken, net alsof ze hun 
energie al sedert jaren opge- 
spaard hadden. Christine loodste 
me naar de divan toe en begon 
me dan direkt te strelen. Aan 
haar kunnen vele mannen een 
puntje zuigen. Ik kwam bijna on- 
middellijk klaar, net alsof ik dit 
alles ook al een hele tijd had 
moeten ontberen. 


Daarna dronken we een glaas- 
je. Opeens merkte ik dat mijn drie 
partners elkaar een knipoogje 
toestuurden. Even later kwamen 
ze naar me toe. Ik had weer een 
rok aangetrokken (maar dan al- 
leen voor het plezier dat hij op- 
nieuw zou verwijderd worden) en 
ze vielen me als aasgieren op het 
lijf. 

Zes handen flitsten over mijn 
lichaam heen en ik begon onbe- 
daarlijk te sidderen. Toen ze 
merkten dat ik aan een orgasme 
toe was, lieten de twee meisjes 
het betere werk aan Michel over. 
Hij ramde zijn lul tot aan de bal- 
len in mijn scheur en begon me 
toen langzaam te naaien. Onder- 
tussen waren Martine en Christi- 
ne elkaars kutje aan het aflikken. 


Het is gewoon ongelooflijk, 
maar we zijn er toen in geslaagd 
om allevier praktisch simultaan 
klaar te komen. Waarschijnlijk 
zullen we iets dergelijks nooit 
meer kunnen realiseren! Daarna 
barstten we van geluk in de lach. 


Na ietwat van gedachten gewis- 
seld te hebben, besloten we al- 
lerhande dingen uit te testen. In 
het bijzonder kienden we dingen 
uit, waarbij iedereen aan zn trek- 
ken kon komen. 

We gingen van start met be- 
paalde poses aan te nemen, om 
de anderen op te hitsen. We 
hadden afgesproken om ons zo 
lang mogelijk in toom te houden 
en niet direkt als wilde beesten 
op elkaar af te springen. Christine. 


had bijvoorbeeld een enorm geile 
manier om haar benen te sprei- 
den en ons haar rose spleet met 
de dikke lellen aan te bieden. Dit 
was voor Michel de druppel die 
zijn emmer deed overlopen. Toen 
hij zag hoe zijn vrouw haar kut 
letterlijk aan ons aanbood, 
sprong zijn pik stijf in de houding. 
Zonder verdere plichtplegingen 
liet hij zich op haar vallen en 
schoof zijn lul in haar wijdopen 
scheur. Even later zette Martine 


zich zonder meer op Christines 
gezicht. Deze laatste liet zich niet 
pramen en wurmde haar tong in 
de kut die al overvloedig geil af- 
scheidde… 


Ik stond uiteraard ook in lich- 
terlaaie en mijn hand had het 
druk tussen m'n dijen. Mijn ande- 
re hand voegde zich ook in het 
spel en nu stond ik me daar als 
een schoolmeisje te masturberen, 
gefascineerd door het spektakel 
dat zich daar voor mijn ogen af- 
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speelde. Ik wist niet: meer precies 
waar ik aantoe was. Had die scê- 
ne echt plaats of was ik aan het 
dromen? Maar de kreten die ik 
hoorde, gaven me het antwoord 
op die vraag. Ze werden gepro- 
duceerd door Christine en Marti- 
ne, die samen klaarkwamen. Mi- 
chel leek echter nog niet voldaan 
te zijn. Hij maakte zich uit de 
vleesmassa los en toen hij merk- 
te wat ik aan het doen was, 
voegde hij zich bij mij. 


Hij vroeg dat ik me zou blijven uren aan te slepen, tot ik bruusk leren en daar samen te mastur- 


masturberen, terwijl hij mijn li- in een maalstroom leek terecht te beren. De eerste die klaarkwam, 
chaam naar voor boog. Daardoor komen. Ik weet niet hoe Michel zou als winnares uit het strijdperk 
bood ik hem uiteraard mijn kont _ @n ik op de grond raakten, maar treden. Op Martine moet dat een * 
aan. Voorzichtig begon hij zijn lul__ toen ik weer tot bewustzijn _ geweldige weerslag gehad heb- 
dan in mijn aars te werken. Zijn kwam leek er een eeuw verstre- ben, want ze heeft er nu nog 

lid voelde heerlijk in mijn darmen _ ken te zijn. altijd de mond van vol en die 

aan. Het was zalig. Hij schoof Later haalden we nog een masturbatie-wedstrijd is nu toch 
langzaam in en uit mijn anus… knettergekke streek uit. Mijn al een maand geleden… 

Mijn aarsspieren knepen onder- vriendinnen en ik hadden beslo- Magda Pagani. 


tussen lekker in zijn pik. Het leek ten om ons op de divan te instal- 


(S)Eksperiment 


(vervolg van blz. 20) 


Het verhaal werd gevolgd 
door een lange stilte. Geen van 
de drie mannen zei iets 
gedurende een kwartier. Vijftien 
minuten die een eeuwigheid 
leken. Toen stond dokter 
Hudson op. 

— lk heb genoeg gehoord, zei 
hij. Dit tart alle verbeelding. Ik 
denk dat ik de lijkengeur die 
hierbinnen hangt en de herin- 
nering aan die gruwelverhalen 
nooit zal kunnen wegwassen. 

Hij ging en niemand hield hem 
tegen. 

— Hou hem in de gaten, zei 
Josh Johnson, toen de deur van 
de kamer goed en wel dicht was. 


Nu is hij gevaarlijk. 

— Denk je”? 

— Ik ben ervan overtuigd. 

— Laat hem maar aan mij 
over, mister Johnson. Het is nog 
vroeg op de avond. We kunnen 
nog een verhaaltje afhandelen. 

— Zoals je verkiest dokter. 
Heb ik je ooit verteld over die 
avond toen we een vriendje in 
een oude melkwagen opge- 
sloten hadden? Het was een 
oude, metalen bak zonder ruiten 
waarin we die jongen gestopt 
hadden. Het werd al donker 
en… 

— Ga door, mister Johnson. 
Ga alsjeblief door! 


Zowat een uur nadat dokter 
Morrison vertrokken was, 
keerde dokter Hudson weer. Hij 
opende voorzichtig de deur en 
nam zijn tijd om de weerzin- 
wekkende stank van het lijk te 
overwinnen. Toen ging hij naar 
binnen en sloot de deur achter 
zich. 

— Wie we daar hebben. Ik 
dacht echt dat ik je nooit meer 
terug zouzien, jonge vriend. 

Zo noemde Morrison me 
vroeger altijd, stelde Hudson 
verrast vast. 

— Ik moest terugkomen, zei 
de jonge arts. 

— Was je soms een paar aan- 
tekeningen vergeten? Wilde je 
nog enkele details van één van 
mijn verhalen doornemen? 

— Niet bepaald. 

— Je bent toch niet zomaar 
gekomen, neem ik aan. 

— Neen, niet zomaar. Ik 
kwam het zuurstofapparaat 
uitschakelen. Ik wil dat je nu echt 
doodgaat. Je lichaam en je 
hersenen. 

— |s dat zo? zei Johnson koel 
maar niet verrast. 

— Het heeft lang genoeg 
geduurd, mister Johnson. 
Tracht jij niet naar de dood? Jij 
hangt momenteel ergens 
tussen leven en dood. Hoe 
beschouw je jezelf’? Je hoort niet 
bijde doden, maar ook nietmeer 
bij de levenden. 

— Geeft dat jou het recht de 
zuurstofkraan dicht te draaien? 

— Recht of geen recht, ik doe 
het toch. 

— En als ik je nu eens heel 
vriendelijk vroeg dat zuur- 
stofkraantje met rust te laten. 

— Je hebt niet zoveel invloed 
op mij als op mister Morrison, 
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Josh Johnson. 

— Ik wist dat je het niet kon 
hebben dat ik de aandacht van 
de dokter vasthield. Je bent ja- 
loers. Je wil dat hij zich meer met 
jou en je loopbaan in dit hospi- 
taal bezighoudt. Dacht je echt 
dat ik je spelletje niet doorzag”? 
Jij likt de hielen van Morrison, 
omdat je denkt dat die houding 
je karriere ten goede zal komen. 


Jij wil een snelle loopbaan. Jij wil 
de politieke macht van Morrison 
misbruiken om zelf macht en 
aanzien te verzamelen! Ik vraag 
me af wie van ons beiden het 
meest laagbijdegrondse indi- 
vidu is! 

Johnson kon het zo in-ge- 
meen stellen, dat dokter 
Hudson bijna in de val trapte. 
Toch vond hij zijn koelbloe- 


digheid snel genoeg terug om 
het niet tot een ordinaire scheld- 
partij te laten komen. 
Bekvechten met een dode, het 
leek zo absurd. 

— |k ga niet in diskussie met 
je, Josh Johnson. Zo dadelijk 
draai ik die kraan dicht en bin- 
nen drie minuten zijn je 
hersenen dood. Dan kun je al 
diegenen die je in je leven 
bestal, folterde of vermoordde 
de groeten doen. Vanuit de hel! 

De jonge dokter liep naar de 


zuurstoffles, stak zijn hand uit 


naar de kraan en opeens was er 
weer de grafstem van Johnson. 

— Jij raakt die kraan niet aan, 
Dan Hudson! 

En de hand van Hudson bleef 
op een paar centimeter van de 

raan hangen. Hij probeerde 
zijn vingers naar de kraan te 
brengen, maar dat lukte niet 
meer. Een onzichtbare kracht 
hield hem tegen. Hij keek naar 
Johnson en scvhrok zich rot. De 
man had zich opgericht in bed. 
Hij keek de jonge dokter 
grijnzend aan, zijn rottende tan- 
den ontbloot. Zijn oogleden 
waren geopend, maar zijn ogen 
waren weggerot. Achter de 
oogleden zat nog slechts een 
donkerrode holte. De man in het 
bed stak een beenderige hand 
uit naar de jonge arts. 

— Kom bij me, lieve jongen. Ik 
heb nog nooit homoseksuele 
kontakten gehad terwijl ik al 
dood was. Ooit had ik een stevig 
gebouwde indiaan als vriend. 
Die had een lul als een paal. Als 
die zijn spermaspuit in je kont 
dreef, was je nog niet jarig! Maar 
het werd pas echt prettig als hij 
lekker heen en weer schoof in 
mijn anus. Kom bij me! 

De beenderige hand kwam op 
hem af. Het was alsof een walm 
van stank hem omgaf en 
Hudson deed verschrikt een 
stap achteruit. 

— Neen, neen! prevelde hij. 
Je bent dood. En doden 
bewegen niet. Doden kunnen je 
hand niet tegenhouden. Doden 


praten niet. Doden reiken je 
geen hand! Dit is… dit is 
krankzinnig! 

Hij stormde de kamer uit. Op 
de gang hoorde hij de lach uit het 
graf vanuit de kamer van Josh 
Johnson komen. Hij wist nu heel 
zeker dat hij nooit meer zou 
terugkeren in die kamer. 


— Hij was hier! zei dokter Mor- 
rison streng. Hij was hier, ik zag 
hem nog net wegrennen. 

Josh Johnson lag weer rustig 
in het bed, zijn handen netjes op 
het laken gevouwen. Zijn oogle- 
den waren weer dicht. 

— Dat klopt, dokter Morrison. 
Dokter Hudson heeft pas de 
kamer verlaten. 

— Waarom had hij zo een 
haast? 

— Hij wilde meteen naar bed. 
Hij moest nog een dringend tele- 
foontje afwerken, vertelde hij 
me. 

— Een telefoontje? Wie wilde 
hij opbellen”? 

— Geen idee. Of toch wel, hij 
wilde een dokter opbellen. 

— Een dokter’? 

— Jazeker. Maar ik ben de 
naam van die man vergeten. 

Morrison kwam dichterbij. Zijn 
ogen waren groot van ontzet- 
ting. 

— Wat heeft Hudson je 
verteld, Johnson? 

— Hij was het niet langer eens 
met deze proef. Hij wilde niet 
meer meewerken aan dit 
eksperiment. 


— Dat vertelde hij me ook al. 


— Bovendien zou hij ervoor 
zorgen dat de proef definitief 
stopgezet werd. Dat was hij al- 
vast van plan, vertelde hij me. 
Hij zei dat jij wel gek moest zijn 
om hiermee door te gaan. Ik 
vrees dat zijn dringende tele- 
foontje iets te maken had met 
deze proef. 

— Wel verdomme! 

— Ik meen me nu trouwens de 
naam van die dokter te herinne- 
ren. Je weet wel de dokter die hij 
op de hoogte wou brengen van 


hetgeen hier gebeurde. Hij wilde 
die man ook vertellen dat… 

— Zijn naam, mister Johnson! 

— Manning. Dokter Manning. 
Weet je wie het is”? 

Morrison antwoordde niet 
meteen. Hij beet op zijn onder- 
lip. Hudson zou alles ver- 
knoeien. Hij moest die jonge 
windbuil tegenhouden. Niets of 


niemand mocht zijn eksperi- 
ment in de weg staan. Hij moest 
koste wat kost verhinderen dat 
Hudson Manning belde. De 
invloedrijke dokter Manning was 
in staat hoge politieke manda- 
tarissen op de hoogte te 
brengen van deze gang van 
zaken en op dat moment 
zouden er wel eens maatrege- 
len kunnen getroffen worden. 
maatregelen die zijn eksper- 
iment met Josh Johnson lieten 
mislukken. 

— Kan dokter Hudson ons 


echt kwaad berokkenen, dokter 
Morrison? vroeg Josh Johnson 
op een bijna hulpeloos klin- 
kende manier. 

— Ik hou me wel met die zaak 
bezig, siste Morrison. En ik ben 
van plan daar meteen werk van 
te maken! 

Hij stond op en rende naar 
buiten, zonder zijn patiënt nog te 


groeten. 

Josh Johnson lachte weer, 
alhoewel dat nu nauwelijks 
hoorbaar was. De encefalogram 
maakte gemeten krabbelge- 
luidjes. Hij was aan dat geluidje 
ondertussen al gewend geraakt. 
Het hinderde hem niet meer. 
Ook het regelmatig op en neer 
gaan van de grote, rubberen 
peer die zuurstof in zijn 
hersenen joeg, irriteerde hem 
niet. Hij had het hier best naar 
zijn zin. En hij was vastberaden 
om er alles aan te doen om dit 


Es mnd end ui dimmen ie de de 


nog een tijdje vol te houden. 


Patty had haar afgedragen 
kamerjas aangetrokken. Als 
Jack er was, nam ze die licht- 
blauwe jas, die nieuwe, die heel 
wat minder vlot zat. Maar er 
kwam vanavond toch niemand 
langs. Haar vaste vriend, met 
wie ze nu al even samen- 
woonde, had vanavond dienst. 
Ze zou hem niet zien bij het 
thuiskomen. Morgen moest ze 
vroeg uit de veren en eigenlijk 
was ze geen avondtype. Ze 
hield van vroeg in bed en 
gezond weer op. Daarom ging 
ze alleen slapen, als Jack de 
late dienst had. 

Het meisje slenterde wat 
doorheen de flat en liet zich inde 
zetel neerploffen. Aan echte li- 
teratuur kon ze zich niet be- 
geven, maar wat lezen in een 
weekblad gaf haar de nodige 
rust om naar bed te gaan en in 
geentijd inte slapen. Ze sloeg er 
achteloos een typisch 
vrouweblad op na en vond de 
tentoongestelde mode voor de 
winter afschuwelijk. 

Op dat moment werd er 
aangebeld. Ze keek verstoord 
op, legde het magazine weg 
maar stond niet op. Vreemd, wie 
wilde haar op dit uur nog lastig 
vallen? Het was in ieder geval 
Jack niet. Pas bij de tweede 
belstoot stond ze op. 

— Wie is daar? vroeg ze niet 
helemaal kalm, toen ze vlakbij 
de deur stond, maar ze nog niet 
openmaakte. 

Het is dokter Morri- 
son,mevrouw. Jack heeft je vast 
mijnnaam al vernoemd. 

e keek door het spionnetje in 
de voordeur, maar herkende de 
man niet. Dat kon ook niet, want 
ze had dokter Morrison nog 
nooit ontmoet. Toen herinnerde 
ze zich een belangrijk detail. 

— Jack heeft een hospi- 
taalbladge, zei ze. Als jij dokter 
Morrison bent, heb je er ook 
één. Schuif hem onder de deur. 

Ze hoorde gemeten zoekge- 


luidjes vanaf de andere kant van 
de deur en even later werd het 
ding onder de deur geschoven. 
De naam klopte, de foto ook, 
alhoewel Morrison er op de 
badge heel wat rustiger en mis- 
schien ook jonger uitzag. 

— Dat lijkt me in orde, mister 
Morrison. Wat kan ik voor je 
doen? | 

— |s Jack er niet”? 

— Neen. hij heeft dienst. 

— Kan ik dan even met jou 
praten, mevrouw? 

Ze aarzelde nog, maar toen 
schoof ze de grendel toch van 
de deur. De man wurmde zich 
naar binnen. Ze voelde zich 
helemaal niet goed en ergens 
had ze er spijt van hem bin- 
nengelaten te hebben. 

— Hoe ben je het flatgebouw 
binnengeraakt? vroeg Patty 
onrustig. 

Morrison antwoordde niet, 
maar sloop naar de woonruimte. 
hij keek nauwkeurig de keuken 
naen nam zelfs een kijkje achter 
de sofa. Na de beperkte zoek- 
tocht leek hij teleurgesteld. 

— Ben je er nu van overtuigd 
dat Jack er niet is, dokter Morri- 
son? 

— Hij moest hier zijn, prevelde 
de man. 

— Waarom moest hij hier zijn? 

— Twintig minuten geleden 
was hij nog in het ziekenhuis. hij 
vertelde één van de patiënten 
dat hij. naar huis zou gaan. 

Patty doorzag de leugen en 
nam zich voor erg op haar 
hoede te zijn. Ze twijfelde er niet 
aan dat de man die een paar 
meter verderop stond dokter 
Morrison was, maar hij was heel 
anders dan haar vriend Jack 
verteld had. Daar stond een 
onzekere, wankele persoon- 
lijkheid. Een man die niet pre- 
cies wist wat hij nu zou doen. Dat 
was helemaal niet het beeld dat 
Jack van dokter Morrison opge- 
hangen had. 

— Jack is dus niet meer in het 
hospitaal, konkludeerde de 
jonge vrouw. 


De dokter schudde ontken- 
nend het hoofd. 

— Dan vraag ik me wel af waar 
hij nu is. Zoals je zelf vaststelde 
is hij niet hier. 

— |Ik geloof je, mevrouw. 
Heeft hij je ooit over mij verteld’? 

De man keek haar opeens 
doordringend aan, met een heel 
vreemd stel ogen. 

— Inderdaad. 

— Wat vertelde Jack”? 

— Hij noemde jou een uiter- 
mate bekwaam dokter. Ik denk 
dat hij je bewonderde. 

— Bewonderde, zeg je. Doet 
hij dat nu niet meer? 

— Het was alleen maar een 
manier van uitdrukken. 
Natuurlijk bewondert hij je nog. 

— Jaja, dat zal wel. Vertelde 
hij je over Josh Johnson? 

— Neen, die naam heeft hij 
nooit vernoemd. 

— Ik denk dat je me niet de 
waarheid vertelt, mevrouw. 

Hij zei het heel rustig, maar er 
ging een enorme dreiging uit 
van die woorden. 

— Ik heb die naam nooit eer- 
der gehoord, dokter Morrison! 

— Al goed, al goed. 
Waarom heeft Jack 
trouwens het hospitaal ver- 
laten? Zijn dienst is nog hele- 
maal niet voorbij. Is er iets 
gebeurd? 

— lets gebeurd? Zo zou je het 
kunnen stellen. Met Jack is er 
altijd wat. 

— Wat bedoel je daarmee, 
mister Morrison”? 

— Weet je wat ik denk, me- 
vrouw? Ik denk dat jij teveel 
vragen stelt. 

Hij kwam op haar af, niet 
meteen dreigend, maar in zijn 
ogen lag een vreemd licht. Patty 


had de indruk dat hij haar geen 


moment in de ogen keek. Hij 
keek ook niet naar haar gezicht. 


Zijn blik lag voortdurend op haar _ 
lichaam. Hij keek schaamteloos _ 


naar haar borsten, haar benen 

en alles wat daartussen zat. 
— Zal ik nou wat vragen 

stellen? Hoe is Jack Hudson in 
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bed? Neukt hij goed? Ben je 
daarom met hem gaan samen- 
wonen?? Is dat de reden 
waarom jullie niet trouwen? Jul- 
lie zijn intelligent genoeg om te 
beseffen dat lekker neuken een 
onvoldoende basis is om een 
degelijk gezin op te bouwen. Is 
het dat, mevrouwtje? Denk je 
dat je binnen enkele maanden 
aan een andere neuker toe 
bent? Eentje die het zachter, of 
net ontstuimiger dan Jack doet”? 
Vertel me eens, komt Jack nogal 
potent uit de hoek? Steekt hij 
zijn lul lekker diep in je? Naait hij 
lekker? Welk standje verkiest 
hij? De gewone manier? Een 
nummertje 69? Of gaan jullie 
meer de sado-macho toer op? 
Even leek dokter Morrison zelf 
te schrikken van zijn taal, maar 
Patty vond dat die man een heel 
eind te ver gegaan was. Ze 
stapte kordaat naar de deur trok 
die open en keek de dokter 


doordringend aan. 

— Eruit! 

— Pardon? 

— Je hebt me heel goed be- 
grepen, dokter Morrison. Eruit! 
Ik hoef je schunnige praatjes en 
je insinuaties niet. Buiten! Je 
mag een kei van een dokter zijn, 
je mag al duizend mensen- 
levens gered hebben, maar ik 
zet je aan de deur als je er niet in 
slaagt je te gedragen. Nog een 
prettige avond, dokter Morrison! 

Ze kwam zelfzeker over, maar 
ook bang. En vooral die laatste 
gemoedsgesteldheid inter- 
esseerde dokter Morrison. Hij 
keek haar sluw aan, liet zijn blik 
nogmaals van haar hoofd tot bij 
haar tenen glijden en toen slen- 
terde hij naar de deur. 

— Ik kan je geen ongelijk 
geven dat je me eruit gooit, 
zuchtte hij blijkbaar verslagen. 
Ik ben te ver gegaan. Toch wil ik 
me verontschuldigen voor de 


last die ik je bezorgd heb, me- 
vrouw. Het spijt me. 

Hij kwam op haar af als een 
erg oude man. Hij slofte zich een 
weg naar buiten. 

Hij lijkt wel tachtig, bedacht 
Patty. 

Ze bleef onbeweeglijk in de 
deuropening staan en praatte 
zichzelf moed in. Nog even en 
die afschuwelijke man was weg. 
Nog even en ze zou die kerel 
nooit meer terug zien. Ze zou 
alles aan Jack vertellen, want ze 


wist nu al dat ze erg overstuur 


zou zijn, zodra die akelige kerel 
buiten was. Ze wist niet hoe haar 
vriend zou reageren, maar ze 
moest haar verhaal gewoon aan 
iemand kwijt. 

En precies op het moment dat 
hij haar voorbij slenterde, sloeg 
hij toe. Een hand greep haar bij 
de keel en sneed haar zo de 
adem af. De deur werd met een 
klap dichtgegooid en voor Patty 
besefte wat er gebeurde, werd 
ze haar eigen flat ingesleurd. 
Haar voeten sleepten over het 
vasttapijt en ondertussen had 
de geweldenaar een zakdoek in 
haar mond gestopt. Ze wilde de 
vod vantussen haar kaken ruk- 
ken, maar hij greep haar handen 
beet, dwong die op haar rug en 
gooide haar op het bed in de 
slaapkamer. 

— Wat ben je mooi, hijgde de 
dokter. 

Ze keek hem aan en schrok. 
Het was nog steeds dokter Mor- 
rison die daar voor haar stond, 
maar zijn gezicht had subtiele 
veranderingen ondergaan. Het 
was alsof hij opeens veel ouder 
geworden was. Er zaten diepe, 
rimpelige lijnen in zijn gezicht. 
Zijn stoppelige wangen leken 
ingevallen en zijn neus was 
scherper dan voorheen. Het af- 
schuwelijkste waren echter zijn 
ogen. Zijn bloeddoorlopen kijk- 
ers stonden op haar lichaam ge- 
richt. 

— Je bent toch zo mooi, hijgde 
hij zwaar. 

Zelfs de stem van Morrison 
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was vervormd. Maar Patty had 
geen tijd om zich met dergelijke 
details bezig te houden. Toen de 
geweldenaar met een tijger- 
sprong op haar afkwam, 
probeerde ze zijn klauwen af te 
weren. Hij sloeg haar in het 
gezicht en alhoewel hij meestal 
miste door haar heftige verweer, 
slaagde hij erin haar in zijn 
macht te krijgen. Hij zette zich 
bovenop haar en kreeg haar 
polsen beet. Dan drukte hij Pat 
op het bed en strekte haar 
armen uit. 

— Jack heeft zich een lekker 
wijfje uitgekozen, zei hij geil bij 
haar gezicht kwijlend. En 
aangezien ik zijn leermeester 
ben, is zijn eigendom ook een 
beetje mijn eigendom. Waarom 
zou ik niet even van de vruchten 
mogen proeven, die hij iedere 
dag voorgeschoteld krijgt? 
Waarom zou voor mij iets ver- 
borgen moeten blijven, waar 
Jack ieder uur vrijelijk kan van 
genieten? Ik wil je lichaam zien, 
Patty. Ik wil je naakte lichaam 
tegen mij voelen aandrukken! 

Hij pakte haar beide polsen nu 
met één hand beet en bleek 
voldoende sterk om de zich nog 
steeds heftig verwerende Patty 
in bedwang te houden. Aange- 
zien hij op haar buik zat, kon ze 
schoppen zonder hem te raken. 
Zijn ene vrije hand had vrij spel. 
Hij greep de rand van haar 
kamerjas beet en trok eraan. De 
eerste knoop sprong spontaan 
los. De gleuf tussen haar tieten 
werd zichtbaar. 

— Geen beha nodig”? vroeg hij 
grijnzend. 

Het tweede knoopje maakte 
hij met zijn vingers los. Hij 
voelde dat machteloze bekken 
onder hem wrikken om enige 
bewegingsvrijheid te krijgen. Ze 
rukte aan haar weerloos 
uitgestrekte armen en 
probeerde om hulp te roepen, 
maar geen van haar verdedi- 
gingsmiddelen bleek ook maar 
enig effekt te hebben. Dokter 
Morrison maakte het derde 


knoopje los en trok de kamerjas 
open. Eén tiet kwam te voor- 
schijn. Nummer twee volgde. 
— |k heb al zoveel naakte 
vrouwen in mijn konsultatie 
gezien, zuchtte hij schijnbaar 
ijzig kalm. Maar het is nog altijd 
duizendmaal leuker om een 
vrouw te dwingen zich te ontkle- 
den. Een vleugje geweld geeft 
het liefdesspel ekstra pigment 
mee, vind je ook niet? Ik weet 
zeker dat Jack ook niet meteen 
de zachtaardigste minnaar is. 
Maar daar weet jij natuurlijk 
meer van dan ik. Verdomme 


meid, wat ben jij mooi! 

Hij streelde haar tetters vrij 
hardhandig. De tot het uiterste 
gespannen vleesbollen gaven 
stug mee, wanneer zijn hand 
langs hun globen wreef. De 
tepels stijfden op, meer van de 
wrijving dan van erotische 
prikkeling. De ogen van Patty 
werden steeds groter. Ze keek 
naar haar borst, alsof ze niet kon 
geloven hetgeen haar over- 
kwam. 

— Je hebt leuke tieten, zei hij 
dromerig. Ik zou er urenlang 
kunnen naar kijken. Maar die tijd 


heb ik natuurlijk niet. Zullen we 
doorgaan met het ontkleden van 
dit leuke meisje’? 

_Hij wipte naast haar op het 
bed en nu ging Patty pas goed 
tekeer. Haar polsen waren nog 
steeds stevig in zijn knuist 
geklonken, maar haar bekken 
en haar benen waren vrij en 
daar maakte ze gebruik van. Ze 
wipte hoog op de matras, trapte 
heen en weer als een wildeman 
en probeerde zich door haar 
heen en weer zwiepend li- 


chaamsgewicht los te wrikken. 


Morrison reageerde snel. Hij gaf 
haar een paar verschrikkelijke 
klappen in het gezicht. 

— Kalm aan, liefje. Dit is geen 
spelletje. Dit is ernst! Laat dokter 
Morrison begaan. Alleen dan 
komt alles goed. Zoniet... zou ik 
wel eens heel erg boos kunnen 
worden. 

Hij zag er echt griezelig uit. 
Zijn vrije hand schoot uit en trok 
haar kamerjas helemaal stuk. 
Morrison had nauwelijks oog 
voor haar vlakke buik en haar 
lekkere heupen. Hij wilde alles 
zien. De plooitjes van haar 
gelige slipje tussen haar benen 
intrigeerden hem. Hij greep 
meteen het stukje ondergoed 
beet en trok het stuk. Het 
vrijkomen van haar ve- 
nusheuvel deed hem even naar 
adem happen. 

— Wat ben je mooi, zei hij an- 
dermaal. | 

Hij legde zijn hand op het dons 
in haar kruis en streelde het. 
Patty schopte weer. Hij sloeg 
haar opnieuw. Dan bekom- 
merde hij zich andermaal om 
haar kruis. Ze had een stevige 
vacht tussen de benen, maar de 
huid in de vouw van haar benen, 
net boven de plek waar haar 
schaamlippen begonnen, was 
onbehaard. Ze had het in- 
drukwekkendste schaamhaar- 
plukje dat hij ooit gezien had. 

— Jack heeft smaak, zei hij. 

Even had Patty stilgelegen, 
maar uit de minieme rustpauze 
putte ze nieuwe kracht. Toen ze 


haar lichaam weer liet opwip- 
pen, haar benen krachtig 
uitslaand, raakte ze dokter Mor- 
rison met de knie vol op de kin. 
Hij wankelde en deed een pas 
achteruit. Patty voelde de greep 
in haar polsen verslappen, rukte 
zich los en wilde vluchten, maar 
de hand van Morrison greep 
haar weer beet en trok haar met 
geweld dichterbij. Het meisje 
werd weer op het bed gegooid 
en deze keer ging hij bovenop 
haar liggen. 

— Waar wilde je naartoe, 
mooie meid? Wilde je je vriendje 
erbij halen? Dat hoeft helemaal 
niet, hoor. Dat hoeft niet. Wij 
kunnen het met zijn tweetjes ook 
best gezellig maken. Wat zou je 
ervan fen als ik je even 
neukte? Gewoon even de lul 
tussen je schaamlippen duwden 
en lekker heen en weer gaan. 
Gewoon neuken, begrijp je? Ik 
begrijp alleen niet waarom je je 
niet laat gaan. Je zou het ook 
best naar je zin kunnen hebben. 
Alhoewel, ik hou van vrouwen 
die ik tot het uiterste verdedi- 

en! 

— Ja, lekkere meid. Ja, spar- 
tel jij maar. Ikgaeen weergaloos 
orgasme tegemoet. Precies 
omdat jij je verzet. Spartel maar 
lekker met die mooie, machte- 
loze benen van je. Kijk me maar 
aan, met doodsangst in je ogen. 
Ik ga je neuken. Ik ga je neuken 
tot mijn zaad in je ingewanden 
spuit. En tot op de laatste dag 
van je leven zul je je mijn gezicht 
herinneren wanneer ik klaar 
kwam. Je zult het beeld van mijn 
gezichtstrekken tijdens mijn 
orgasme in je herinnering bran- 
den. Je zult mijn zaad alsmaar 
weer in je buik voelen vloeien. In 
je dromen zal ik telkens weer 
klaarkomen. In jouw lichaam! 
Verdomme, wat ben jij einde- 
loos mooi! 

Hij richtte zijnbekken op en 
stak toe. 

Jack Hudson had doelloos 
door de stad gezworven. Hij 
voelde zich te opgewonden om 


De open 


waar dan ook naartoe te gaan. 
Terug naar het ziekenhuis gaan 
durfde hij niet. Voor geen geld 
wilde hij terugkeren naar de 
kamer van Josh Johnson. Hij 
wist zeker dat hij zich niet in die 
gang durfde vertonen. Hij zou 
het besterven. Anderzijds 
durfde hij ook niet naar huis. De 
muren van het flatje zouden op 
hem afkomen. Hij wist zeker dat 
hij weer naar buiten zou 
stormen, zodra hij binnenkwam. 
ruimte, de lucht 
moesten hem kalmeren. Hij 
moest weer rustig worden. Hij 
moest met zichzelf in het reine 
komen. Morgen zou hij alles aan 
de ziekenhuisdirektie op- 
biechten. Vreemd genoeg kon 
zijn karriere hem geen barst 
meer schelen. Zelfs indien ze 
hem ontsloegen, zou hij nog 
opbiechten. Met dergelijk ge- 
heim kon hij niet langer leven. 
Vooral niet na hetgeen er 
gebeurd was. Maar wat was er 
eigenlijk gebeurd? De gebeur- 
tenissen in de kamer van Josh 
Johnson, het voorwerp van een 
bizar eksperiment, op punt 
gesteld door dokter Morrison, 
waren natuurlijk uit de hand 
gelopen, maar het rechtop gaan 
zitten van de dode man, de 
onzichtbare hand die hem ervan 
weerhouden had de zuur- 
stofkraan dicht te draaien en de 
voorstellen van Johnson had hij 
zich vast ingebeeld. De kom- 
binatie van de toenemende 
angst en de zich ophopende 
vermoeidheid was hem teveel 
geworden. Hij raakte steeds 
meer overtuigd van het feit dat 
zijn verbeelding hem parten 
gespeeld had en die gedachte 
scheen een kalmerende invloed 
op hem te hebben. Hij werd 
gaandeweg rustiger. Hij kreeg 
het bovendien koud. Er liepen 
niet meer zoveel mensen door 
de straten. Misschien werd het 
toch tijd om naar huis te gaan. 

— Een bloempje kopen, me- 
neer? 

Een meisje, nauwelijks een 
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aantegen een veel te hoge prijs, 
maar hij kocht ze toch. Het 
meisje lachte niet eens toen hij 
betaalde. 

— Geen goede zaken 
gedaan? vroeg hij. 

Ze schudde ontkennend het 
hoofd. 

— Dan koop ik nog een ruiker. 


Ik hoop dat dat je dag een beetje 
goed maakt en bovendien heeft 


mijn vriendin Patty het wel ver- 


diend. Ik vrees dat ik de laatste 
tijd voor haar geen al te vrolijk 
gezelschap geweest ben. 

— Bedankt, mister, zei het 
meisje nog vooraleer ze in de 
kille nachtlucht oploste. 

Jack bundelde de ruikertjes 


en trok naar huis. Hij voelde zich 
opgelucht, alhoewel er 
natuurlijk nog niets opgelost 
was. Morgen zou de hel pas 
losbreken. Zijn verklaringen 
zouden heftige reakties uitlok- 
ken. Het hospitaal zou zowat in 
staat van alarm verkeren. Mis- 
schien werd de politie erbij ge- 
haald. Dokter Morrison zou vast 
niet tevreden zijn. Hij zou vast 
zijn invloed aanwenden om hem 
te doen ontslaan. Misschien 
lukte dat ook, maar zelfs die 
gedachte kon zijn stemming niet 
drukken. Morgen zou hij 
opbiechten. Morgen zou die 
ondraaglijke last van hem afval- 
len. Morgen... morgen… 

Hij stapte vrij rustig het flatge- 
bouw binnen en liep langs de 
talrijke trappen naar zijn flat, 
waar Patty hem zou opwachten. 
Als ze al in bed lag, zou hij haar 
wekken. Hij moest een heel lang 
gesprek met haar voeren. Ook 
zij moest alles weten. Voortaan 
zou hij haar alles vertellen. Zij 
zou alles met hem delen, lief en 
leed. Waren dat geen woorden 
die men uitsprak tijdens een 
huwelijksceremonie”? 

Jack Hudson opende de deur 
met zijn sleutel. 

— Ik ben het! 
vrolijk. 

En op dat moment voelde hij 
dat er iets niet klopte: Hij hoorde 
geen enkel geluid, maar voelde 
de gevaarlijke aanwezigheid. In 
een reaktie gooide hij de bloe- 
men weg en liep snel doorheen 
de flat. In de woonruimte was 
niemand, maar in de slaapka- 
mer brandde licht. Hij werd er- 
door aangetrokken. Hij liet zich 
naar het licht leiden en toen zag 


riep hij bijna 


hij hen. 
Patty stond naakt rechtop. Hij 
had haar lichaam al talloze 


malen gezien, maar nu schrok 
hij. Ze had haar armen boven 
haar hoofd gestoken. Het touw 
om haar polsen bemerkte hij niet 
eens. Haar gezicht was hoog- 
rood. Er sijpelde bloed langs 
haar wang. Haar lichaam zelf 
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was een lapjesdeken van 
vlekken. Ze huppelde onzeker 
van het ene been op het andere. 

En naast haar stond dokter 
Morrison. Was dat dokter Morri- 
son wel? Zijn gezicht was asgrijs 
van kleur. Zijn blik was de ijse- 
lijkste, de gruwelijkste die Jack 
ooit gezien had. Hij stond iets 
voorover gebogen, zoals de 


beul op oude tekeningen. Hij 
grijnsde. 
— Hello, Jack? Kom je 


meedoen aan de party”? 


— Wat. wat is hier gaande”? 

Pas nu bemerkte hij de prop in 
de mond van Patty. 

— Kom erbij, mooie jongen. 
Kom erbij! Hoe meer zielen hoe 
meer vreugd! 


De hand van dokter Morrison 
wenkte hem dichterbij. Hij keek 
naar die hand. Ze was oud en 
rimpelig. De vingernagels wa- 
ren lang en slecht geknipt. Hij 
kende die hand, maar het was 
niet de hand die hij talrijke staal- 
tjes van medische klasse had 
zien verrichten in het operatie- 
kwartier. Het was de hand van 
Josh Johnson. 

— Je hebt haar gemarteld, jij 
schoft. Je hebt haar misbruikt en 
gemarteld! 

— Natuurlijk, ze neukt goed. 
Zal ik je even laten zien hoe ze 
reageert als je wasknijpers op 
haar tepels zet”? 

Dat was er net teveel aan. 
Jack voelde de woede in zich 
groeien en bood geen weer- 
stand. Hij vloog op dokter Morri- 
son af. 

Patty werd gedwongen het 
tafereel gade te slaan. Morrison 
grijnsde nog, toen Jack op hem 
afkwam. Hij meende de situatie 
aan te kunnen. Maar opeens 
veranderde zijn gezichtsuit- 
drukking en van het ene op het 
andere moment werd Morrison 
heel erg bang. Zijn gezicht ver- 
anderde, de rimpels trokken 
weg. Zijn neus werd minder 
scherp en zijn wangen werden 
voller. Maar zijn ogen ondergin- 
gen de grootste verandering. 
Van sluwe zelfzekerheid gingen 
ze over in tomeloze angst. Dok- 
ter Morrison deed een pas ach- 
teruit, maar verder kwam hij niet. 
Toen pakte Jack hem beet. Jack 
was uitzinnig. De haat veran- 
derde hem in een beest.Patty 
zag hoe zijn gezicht verwrongen 
werd door haat. Opeens zag 
Jack er heel oud uit. Hij leek wel 
tachtig. Hij had het gezicht van 
een oude, gelige, kwaadaardige 
man. En even leek het alsof 
Patty het beeld van deze nieuwe 
Jack Hudson in een ziekenhuis- 
bed zag. Jack Hudson in bed, 
met plastic buisjes in zijn 
hersenen. Buisjes die zijn grijze 
materie van zuurstof voorzagen 
en hem zo inleven hielden. Want 
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zijn hart klopte niet meer. 

— Laat me los, Jack. Ik ben 
het, dokter Morrison! 

— lk vermoord je, zei Jack met 
een holle grafstem. 

En hij hield woord. Hij pakte 
Morrison op alsof die niks woog 
en gooide hem door het raam. 
Er was een schreeuw te horen 
die makkelijk zijn weg naar de 
flat vond, doorheen het ga- 
pende, onregelmatige gat in de 
ruit. 

Jack bleef bewegingloos in de 
leegte van de ijle avondlucht 
staren. 

En zo stond hij daar nog, toen 


de politie de deur openbeukte 
en zich een weg naar binnen 
baande. 


Dokter Manning keek slechts 
op, toen dokter Brown naast 
hem kwam staan. De deur van 
de kamer ging open en een on- 
draaglijke stank sloeg de beide 
dokters tegemoet. Een rolbed 
werd door twee verplegers naar 
buiten geduwd. Het lichaam op 
het bed was afgedekt met een 
laken. Gezien de geur hadden 
de verplegers er goed aan 
gedaan het lijk te verbergen. 

De twee dokters staarden nog 


even het rolbed na. Zij vertegen- 
woordigden onder hun beiden 
meer dan een halve eeuw me- 
dische ervaring. Toch begrepen 
zij niet meteen wat hier gebeurd 
was. 

Morrison is dood, zei 
Brown. 

— Dat heb ik vernomen, zei 
Manning rustig, zonder op te 
kijken. Hij is vermoord. 

— Door dokter Hudson. Uit 
het raam gegooid. Morrison had 
zich vergrepen aan het vriendin- 


netje van Hudson. 


— Ook dat heb ik vernomen. 
Onbegrijpelijk. Zo was Morrison 
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helemaal niet. 

Brown schudde ontkennend 
het hoofd. 

— Ik aanzag Morrison ook als 
een man die het niet zozeer op 
de vrouwen begrepen had. Zo 
zie je maar weer dat je je kunt 
vergissen in het inschatten van 
persoonlijkheden. 

De twee dokters zwegen 
even. Toch bleven ze staan, 
alhoewel het rolbed en de ver- 
plegers uit het zicht verdwenen 
waren. 

— Ik vraag me af wat die twee 
in die kamer uitgespookt heb- 
ben, ging Manning plots door. 
Een paar dagen geleden vroeg 
ik Morrison om een verklaring, 
maar hij gaf geen antwoord. Hij 
ontweek mijn vragen. Ook Hud- 
son wilde niets over de gebeur- 
tenissen achter die deur kwijt. 
Nu blijkt dat de oude man in die 
kamer al dagen dood was. De 
ontbinding had al lelijk huis ge- 
houden. Ik begrijp er niets van. 

— Wat zouden ze van dat lijk 
gewild hebben? Hebben ze een 
dissectie uitgevoerd”? 

— Neen. 


— Was er geen medische ap- 
partuur aanwezig”? 

— Jazeker. maar de 
gegevens op de encefalogram 
zijn verdwenen en de dode zelf 
lag aan niet één apparaat 
gekoppeld. 

— Onbegrijpelijk. 

— Zeg dat wel. 

Ze bleven nog een tijdje naar 
de lege kamer staren, maar dan 
gingen ze toch weg. Misschien 
was de geur hen teveel gewor- 
den. Zelfs dokters hebben hun 
voorkeur en afkeer voor 
bepaalde geuren. 

— |In ieder geval zijn wij er 
twee bekwame dokters armer 
door geworden. 

— Tja. Morrison was 
bekwaam en had invloed. 
Hudson had een prima 
loopbaan in het verschiet. Wat 
zonde voor die twee. 

Ze knikten allebei. Ze waren 
het roerend met mekaar eens. 

— En weet je wat zo zonder- 
ling is? zei dokter Manning nog 
op zijn zelfde, zalvende toontje. 
De verpleger vertelde me dat die 
dode, In ontbinding verkerende 
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kerel daarbinnen een paar 
schedelbreuken had. Zijn 
wervelkolom was verschoven. 
Hij had enkele gebroken ribben 
en wat weet ik nog meer. Zijn 
bekken was verdraaid. Het leek 
wel alsof dokter Hudson hem 
door het raam gegooid had. 

Dokter Brown haalde slechts 
zijn schouders op. Hij legde zich 
neer bij de wetenschap dat hij de 
zaak nooit helemaal zou 
doorgronden. Hij probeerde de 
bizarre uitspattingen van 
briljante geesten als Morrison 
ook niet te begrijpen. Hij had 
genoeg aan zijn eenvoudige 
praktijk als neuroloog. 

— De hoofdarts heeft me 
alweer weekenddienst gege- 
ven, zei hij somber. Ik vrees dat 
mijn vrouw weinig spraakzaam 
zal zijn vanavond, als ik haar het 
slechte nieuws mededeel. 

Hij liep nog een eindje mee 
met dokter Manning. Er werd 
geen woord meer gesproken. Er 
gebeurde ook niets opwin- 
dends. Eigenlijk was het leven in 
vn en maar een saaie 

oel. 
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Omwille van de overvloed aan 
meisjes die binnen het kader 
van onze rubriek « Debuterende 
Modellen» willen gepubliceerd 
worden, moesten we deze hal- 
veren… Deze rubriek heeft iden- 
tiek hetzelfde doel: een 
«duwtje» voor de meisjes die 
zin hebben om in de wereld 
van de foto, de mode, de publi- 
citeit en de cinema aan hun 
trekken te komen… Alle korres- 
pondentie op hun naam, zal hen 
zo snel mogelijk door worden 
gestuurd. Het enige verschil: 
hier zullen de exotische meisjes 
aan bod komen, van welke 
nationaliteit ze ook zijn… Het is 
natuurlijk een must, dat ze er 
mooi uitzien! 


NN De exotische 

bom 
van de 
maand 


Mireille P. werd geboren in Cam- 
bodja, nu 28 jaar geleden… Haar 
moeder was een Francaise en haar 
vader een Cambodjaan… Ze verliet 
haar land, toen de rode Khmers met 
hun georganiseerde bloedbaden van 
start gingen… Men heeft bijna zin om 
te zeggen «gelukkig maar» en men 
kan zich er nauwelijks van weerhou- 
den te sidderen, bij het idee wat de 
smeerlappen van Pol Pot met haar 
uit hadden kunnen halen! Sedert 
haar vlucht, woont Mireille te Parijs, 
maar ze reist regelmatig naar Brussel 
en Amsterdam om andere politieke 
vluchtelingen een bezoekje te bren- 
gen. Dit is voor Mireille een prima si- 
tuatie, want op die manier kan ze in 
voornoemde steden af en toe een 
paar Jobs voor haar rekening nemen. 

— Te Parijs had ik tot hiertoe al 
twee of drie keer de kans om voor 
een foto-serie te poseren… Verleden 
maand kreeg ik uw magazine in han- 
den en ontdekte uw nieuwe rubriek 
«De exotische bom van de maand »… 
Ik besloot u een bezoekje te brengen. 
Ik vind het gewoon een fantastisch 
idee om de meisjes een kans te ge- 
ven om gepubliceerd te worden en 
hun naderhand de korrespondentie 
door te spelen die hen aan de een of 
andere job als foto-model kan hel- 
pen, niet vanwege de «amateurs» 
maar vanwege de échte prof's. Het is 
duidelijk dat ik uitsluitend zal reage- 
ren op die voorstellen die ernstig op 
me overkomen. 

De foto's die te Parijs gerealiseerd 
werden ? Ho! Tamelijk «zacht» 
spul. Het grootste gedeelte had met 
publiciteit te maken… Slechts één 
keer poseerde ik voor een stel artis- 
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tieke naaktfoto's. Dit is dus zonder 
meer de allereerste keer dat er van 
Mijn lichaam charme-kiekjes mee 
worden gepikt en ik vind het heel erg 
prettig en relax… Of ik zou herbegin- 
nen ? Waarom niet? Ik ben tamelijk 
tevreden over mezelf, ik vind dat ik 
een mooi lichaam heb en ik zie echt 
geen reden om het niet te tonen. 
Waar ik gewoon als dol op was, was 
de sfeer van het appartement van 
Anne Caponne waar de foto's ge- 
kiekt werden. Dat appartement 
kwam super-grandioos op me over. 
De overgrote meerderheid van de 


meubelen en de muren ziijn wit. Het 


straalt een totale rust uit en bezorgde 
me een lekker humeur. Ik ben op dit 
moment nog steeds ongehuwd, 
maar ik snak ernaar om eindelijk de 
Grote Liefde tegen het lijf te lopen 
Dat is uiteindelijk de droom die prak- 
tisch alle meisjes koesteren, waar ze 
ook vandaan komen! Mijn sexuali- 
teit ? Nou, ik ben tamelijk vrijgevoch- 
ten… Wanneer ik iemand ontmoet 
Gongen of meisje!) die me in de 
smaak valt, aarzel ik niet om ermee 
te neuken. Maar in die gevallen geef 
Ik me niet écht. Ik bedoel niet totààl. 
U kan het zodanig stellen, dat ik me 
ietwat reserveer voor degene waar ik 
maksimaal van zal houden.» 
Mireille is inderdaad een schattig 
diertje. Als we zo tegen haar aankij- 
ken, zouden we wat graag een goeie 
fee zijn, dit om haar zo snel mogelijk 
een droomprins in handen te spelen! 
Anne Caponne 
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